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Puolustusministeri Rehn
viralliselle vierailulle USA:han

Suomen puolustusministeri
Elisdbeth Rehn (r) saapuu lo-
kakuussa Yhdysvaltoihin vi-
ralliselle vierailulle. Matkaa
on kaavailtu Rehnin mukaan
lokakuun kolmannelle viikolle.

Rehn keskusteli dskettéin
vierailustaan  Yhdysvaltain
korkeimman sotilaan, kenraali
Colin Powellin kanssa Yh-
dysvaltain suurldhettilaan
John G. Weinmannin tarjoa-
milla paivéllisilla.

Vierailukutsun Rehn sai ke-
sdkuussa Yhdysvaltain vara-
puolustusministeri Donald
Atwoodilta, joka kévi tuolloin
Suomessa.

Rehn matkustaaYhdysaval-
toihin puolustusministeri
DickCheneyn vieraaksi. Han
on maassa noin viikon, jonka
aikana hdn tapaa Cheneyn
Washingtonisssa ja tutustuu
eri aselajeihin myés muualla
maassa. Vierailun ohjelmaa ei
ole paatetty lopullisesti.

Suomen puolustusministeri Elisabeth Rehn (r) vie-
railee Yhdysvalloissa lokakuun lopulla.
Kyseessé on ensimmé&inen virallinen vierailu Yhdysvaltoi-
Suomen puolustusministerin hin.

Viisumisaannoksissa
viela monta mutkaa

WASHINGTON - Lokakuus-
sa voimaan astuvat maamme
uudetviisumisdanndkset ovat
aiheuttamassa hankaluuksia
taiteilijoille ja urheilijoille.

Amerikkalaisten ammat-
tiyhdistysliikkeiden taholtaon
vaadittu viisumisddnnosten
muuttamistasiten, ettd vuosit-
tain maahamme myonnettai-
siin viisumi yhteensa 25,000
urheilijalle ja viihdyttédjélle.

Aikaisemmin heille myén-
nettyd "huomattavia ansioita
ja lahjoja omaaville ihmisille”
tarkoitettua H-1 viisumia on
ammattiyhdistysten mielesta
kaytetty vaarin mm. véliaikai-
siin ty6sopimuksiin ja siten
viety ty6paikkoja amerikkalai-
silta.

Myds taiteilijoiden pitéisito-
distaa omaavansa nyt "&darim-
maistd kyvykkyyttd” ja ”kan-

sallista ja kansainvilista tun-
nustusta”, jotta heitd eilasket-
taisi kattorajallisten kategori-

aan ja heille myonnettéisiin O-
viisumi.

Uusia saadoksid on arvos-
teltu mm. siitd, ettd 25,000:n
kattoraja tulee vastaan jo, kun
Kanadan jaékiekkoliigalaiset
kdyvat edestakaisin peleis-
sdan Yhdysvalloissa.

Sé&adosten arvostelijat tote-
avat, ettd Luciano Pavarotti ja
Placido Domingo eivét ikinad
olisi voineet pitd4 ensikon-
serttiaan Yhdysvalloissa.

Maahanmuuttoviraston pu-
heenjohtaja Duke Austin on
lohduttanut arvostelijoita, etta
virastolla ei ole mitdan aihetta
suhtautua sdaddoksiin pikku-
maisesti.

|

Michael Falzarano (vas.) ja Jorma Kaukonen ovat soitelleet yhdessé nimelld Kaukarano.

Kuva: William Moriis Agency

Kaukosen kitara
soi DeCordovassa

Elokuun 18. pdivdn sunnun-
tai-iltapaivalla klo 3:00 Lin-
coln, Massachusettsissa jar-
jestetdan musiikkitapahtuma,
jonka yhtena esiintyjana on
kitaristi Jorma Kaukonen.
Kaukonen tunnetaan parhai-
ten kuuluisien Jefferson Air-
plane- ja Hot Tuna -yhtyeiden
kitaristina. H&an on julkaissut
myos omia soololevyjaan.

Koko perheen konserttiti-
laisuus pidetdaan Lincolnin The
DeCordova Museumin ulkoti-
loissa, jonne jokainen voi ot-
taa mukaansa myés omat pic-
nic -evadnsd. Konsertissa
esiintyvat Kaukosen lisaksi
muusikotJonathan Edwards
ja David Wilcox. Liséatietoja
tilaisuudesta saa puhelin-
numerosta 617-964-1096.

Uusi soololevy

Kaukosen julkaisemista le-
vyista akustinen Magic -soolo-
levy siséltdd vanhaaJefferson
Airplanen, Hot Tunan ja Kau-
kosen omia suosikkeja. His-

toric Hot Tuna- levylld on puo-
lestaan vanhaa 70-luvun alun
julkaisematonta materiaalia.

Kuuden vuoden tauon jal-
keen Kaukonen levytti uusia
kappaleita Too Hot To Handle-
levylle, joka on saanut hyvan
vastaanoton Kaukosen musiik-
kia kuuntelevien keskuudes-
sa.

Jorma Kaukonen kertoo le-
vyn syntyneen hieman muista
poikkeavaa tekniikkaa kaytta-
malla. Sita ei tehty studiossa
vaan kaikki materiaali danitet-
tiin New Havenin Symphony
Hallissa livena kuitenkin il-
man yleiséé ja paéllekkéissoit-
toja. Kaukosen suunnitelmiin
kuuluu myos videon tekemi-
nen levyn nimikappaleesta.

Kaukosen tarkoituksena oli
tehdd muutama vuosi sitten
akustisen levyn sijaan sdhkois-
t& musiikkia sisaltavé Ip-levy,
mutta hanke kariutui Kauko-
sen kayttaman studion lope-
tettua toimintansa. Studion
omistaja muutti New Yorkiin,
jonne Kaukonen kiirehti pe-
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From the desk of Stig Haggblom:

Sodanjalkeisen Suomen
vaikutusvaltaisin urheilun-
johtaja on ollut Jukka Uunila.
Voi olla, ettd hanen otteensa
jaleimansa on painunut maan
uhreilusieluun samalla tavalla
kuin aikoinaan Tahko Pihka-
lan, jonkun lvar Wilskmanin,
Akseli Kaskelan.

Suomalaiselle julkiselle kult-
tuurille on tahan asti ollut tun-
nusomaista, ettd julkisen ela-
man keulakuville kasataan yh-
teiskunnan tehtavia katso-
matta siihen onko heilld e-
dellytyksia selvitd naista teh-
tavista vai ei.

Siihen aikaan 70-luvulla, kun
JukkaUunilaolisekdSuomen
Olympiakomitean ettd Suo-
men Urheiluliiton puheen-
johtajana, hanelle tiettavasti
tarjottiin jopa kolmen puolu-
een taholta eduskuntapaik-
kaa. Uunila kieltaytyi ehdok-
kuudesta. Hanelle riitti ur-
heilu.

Puolueiden "tarjonta” sinan-
sa ei merkitse eduskunnan ja-
senyyttd. Valitsijat valitsevat,
mutta on monta esimerkkia
siitd, miten puoluevallan tahto
merkillisella tavalla on vaikut-
tanut myds adanestajiin.

Kasityksenion, ettd Uunilan
valitsema tie oli selkeé ja ur-
heilulle eduksi.

SamaUunilajohtaa edelleen
Suomen suurinta urheilun
keskusliittoa SVUL:a ja voi
olla, ettd han ldhes seit-
semankymppisend ei enaa
viihdy roolissaan samalla ta-
valla kuin parisenkymmenta
vuotta sitten. Nykyaika kerta
kaikkiaan edellyttda nopeam-
paa suunnanmuutosta kuin
mihin vanha koneisto (ja van-
hat miehet) ovat kykenevia.
Suomeen tehtiin heikon poli-
tilkkan aikana urheilulakikin,
joka sai paljon julkisuutta
mutta mika kaytdnnosséaeiole
paljonkaan merkinnyt.

Ihmisoikeus ja kdytdnndsséa
toimiva demokratia, siind on
tarkeimpid elementteja kuin
urkheilemisen oikeudet. Nyky-

ajan pohjoismaisessa hyvin- *

vointivaltiossa ihmiset mie-
luummin urheilevat omilla eh-
doillaan.

Paaministeri Harri Holkeri
luotsasi sitkedsti maata neli-
vuotiskaudellaan. Pitkaan e-
paluuloiset kansalaiset (ja me-
diaihmiset) katsoivat hénen
uhreiluharrastustaan itsetar-
koitukseksi ja kenties poliit-
tiseksi kikaksi hakea julkista
huomiota. Harri Holkeri ei
reagoinut tdhdn. Héan jatkoi
urheilemistaan ja tietyn tason
saavutukset ja uuttera harras-
tus sai ainakin kansan epa-
luulon murenemaan.

Paaministerind ollessaan
Holkerilla oli kutsu tulla juok-
semaan klassinen Bostonin
maraton. Han ei ottanut kut-
sua vastaan. Voiolla, ettd tdma
péatos oli oikea. Suomen po-
liittiseenelamaan tama eiolisi
kenties sopinut. Kansa eiolisi

-iW/

Siiri Rantanen ei suomalaista urheilulakia ole tar-

Harri Holkeri voitti kansan

1
ae an

urheilemisen sitkeydellaan

tatd ymmartanyt.

Mutta jos uusi kutsu tulee ja
Holkeri ex-pdaministeriné |ah-
tee se saattaa tuottaa jo vil-
pittémia pinnojakin.

Miké ei ole tarkoitus. Hol-
Reri vain urheilee, kun urhei-

lee.
X

Tietenkin suomen-
kaltaiselle uhreilujarjes-
telmalle oli kylmédn suihkun
paikka se, ettd DDR:4n kal-
tainen suurmahti nopeasti,
pienin &d&nin, tuskin Kkivut-
tomasti, mutta totaalisesti su-
lautettiin yhteiseen suureen
Saksaan.

Mitd Suomi voittaa hitau-

dellaan ja paattavaisyyspuut-
teellaan?

Eivoita mitdan, painvastoin.
Ei suuressa maailmassa vali-
tetd Suomen typeristad urhegi-
lujarjestelmista.

Kerrotaan,

ettd viimeiset

i

vinnut. H&an sen kuin urheilee ja valloittaa maail-
maa (Japania) eldkeldisendkin.
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Harri Holkerin urheili-
jahahmo on virheetdn. Kan-
sa ei alussa siihen luotta-
nut, mutta uskoo jo.
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Maailmankisat Olympia-sta-
dionilla aiheuttivat 400,000
markan verolaskun jarjestajil-
le.

Onko tadssa mitdén jarkea?

Varmaanjotoistakymmenta
vuotta sitten tdman kirjoittaja
totesi, etta tapa jolla SVUL ja
sen jasenliitot orjuuttavat kil-
paurheilijoitaan lukitsemalla
heidan kilpailutulonsa erikois-
tileille, on hapeallista, epérei-
lua ja epddemokraattista.

*

Siiri Rantasen urheilemi-
nen on aina vedonnut minun
herkimpiin tunteisiin! Tapasin
hdnet olympiahiihtdjand en-
sin Oslon talvikisoissa ja sit-
ten 1956 venakotvoittaneena
viestisankarina Gortina d
Ampezzossa.

Siiri on jatkanut uhreilemis-
taan vuodesta vuoteen, vahin
aanin,ahkerasti harjoitellen ja
aina korkeimmalla tasolla.

Muistan vuosi sitten kun
Etela-Suomen Sanomat oli
sponsoroinut hanet Sap-
poron matkalle kuinka televi-
siokamerat seurasivat Siirin

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1991: Yhteensa $3,079.00

Veikko Ylipelto, Astoria, OR

Veikko Kaljunen, Tapiola/Espoo, Suomi
Hugo L.Mé&kinen, Roihuvuori/Helsinki,Suomi. ... $25.00

Kiitos lahjoittajille!

Korjauksia: Kesdk.26. p:vdn numerossa Helen A. Hallfor-
sin, Baltimore, MD, lahjoitus vanhempiensa Ivar G. ja
Matilda A. Hallforsin muistolle olisi pitdnyt olla $ 25.00 eiké

$5.00.

Heinék. 17.p:van numerossa ollut Kaino Waltari Rajalan,
Ashburnham, MA, $ 100.00:n lahjoitus oli hdnen aviomie-
hensa Adolph Rajalan muistolle.

kaikkia venytysliikkeita ja tark-
kaa suksien voitelua ja kuinka
sitten kansaneldkettd naut-
tiva rouva Savon Valtatien
varrelta Lahdesta pohjoiseen
50 km:n hiihdossa kansain-
vélisessé yhteenotossa oli ko-
ko ‘naisten kilvan viidenneksi
paras.

Siin4 ei kaivattu suomalais-
ta urheilulakia. Tama oli ur-
heilua urheilun vuoksi.

*

Varapaaministeri llkka Ka-
nerva nykyisessd hallituk-
sessa teki sen, josta Jukka
Uunila kieltdytyi, yhdisti poli-
tilkan ja urheilun johtamisen
korkeimmalla tasolla.

Entiedd, miten llkka Kanerva
ajattelee tai miten Tuija He-
lander-Kuusisto, tunnettu ai-
tajuoksija, Turusta hé&nkin
(kuten Kanerva) ajattelee. Tui-
ja oli aktiiviurheilijana liit-
tovaltuuston kokouksessa pu-
humassa Kanervan valinnan
puolesta.

Nyt Kanerva on sek&d minis-
teri ettda Suomen Urheiluliiton
puheenjohtaja. :

Kirjoittajan ajatuksen mu-

jatkuu seuraavalla sivulla

Nimipaivit

Elokuun 14p., Onerva

Elokuun 15 p.,Marjatta, Marija,

Marjut, Marjaana, Jaana,

Marjo, Maritta, Marita

Elokuun 16 p., Aulis

Elokuun 17 p., Verneri

Elokuun 18 p., Leevi

Elokuun 19 p.,, Mauno, Maunu

Elokuun 20 p., Samuli, Sami
Samuel




S S .

RAIVAAJA - Keskiviikkona, elok. 7 - Wed. Aug. 7, 1991

3

Widerin viisi hapuilevaa vuotta

YK:n yliopiston alainen Wider-instituutti on toimi-
nut Helsingissa vuodesta 1985. YK:n sisdisen ar-
viointiraportin mukaan Widerin toiminnan alkuvuo-
det ovat kuluneet talouden turvaamiseen ja nope-
asti tehtyihin pieniin tutkimuksiin, eikd laitoksesta
ole tullut eldvdd tutkimuslaitosta. Sen kehittdminen

edellyttad lisda vakituisia

tutkijoita ja parempia

Suhteita suomalaiseen tiedeyhteiséon, mikd puo-
lestaan vaatii lisda rahaa. Sitd haetaan ensimméi-
seksi Suomelta, vaikka Widerin ja valtion suhteet
ovat paljon viiledammaét kuin 1980-luvun puolivélis-

sa.

Seitsem&n vuotta sitten
Suomi kévi Hollannin kanssa
vilkasta huutokauppaa. Kum-
pikin halusi YK:n yliopiston
(UNU) alaisen Wider-instituu-
tin omaan maahansa. Suomi
voitti kisan yli 30 miljoonan
dollarin tarjouksella.

Wider-instituutin (World Ins-
titute for Development Eco-
nomic Research) uskottiin ri-
kastuttavan suomalaista kehi-
tystutkimusta. Suomen mai-
neenkin uskottiin kohentu-
van.

Saatioidyn pesamunan lisék-
si Suomi on antanut Widerille
tdhan mennessa muutarahaa
166 miljoonaa markkaa. Lah-
joitusten hyoéty Suomelle on
ollut vahdisempi kuin poliiti-
kot ja ulkoministerién virka-
miehet aikanaan uskoivat. Wi-
der ja suomalainen tiedeyh-
teis6 ovat yhd kaukana toisis-
taan, eikd Suomi-kuva ole e-
rityisemmin muuttunut.

Nyt Wider odottaa saavan-
sa seuraavan neljdn vuoden
aikana 25 miljoonaa dollaria
lisda. Puolet rahoista yrite-
tddan saada Suomelta.

Suomi ei toistaiseksi ole a-
settanut kyseenalaiseksi Wi-
derin rahoitusta tai toimintaa,
eikd kovin hanakasti puuttu-
nut sen tapoihin, vaikkei yh-

teistyé aina ole ollut kovin
laheistd. Ongelmia ovat aihe-
uttaneet mm. Widerin toimiti-
lat.

Eduskunnan hyvaksymén
sopimuksen mukaan Suomi
hankkii Widerille pysyvét tilat.
Aikaa oli varattu kolme vuotta,
mutta instituutti toimii edel-
leen véliaikaisiksi tarkoitetuis-
sa vuokratiloissa Helsingin
Graniittitalossa.

Ulkoministerién kehitysyh-
teistybosasto on useasti eh-
dottanut Widerille muuttoa,
pysyviin, joskin keskustan ul-
kopuolella sijaitseviin tiloihin.
Instituutti on kuitenkin niin
mielistynyt Graniittitalon vyli
3,000 neliodn, ettei se halua
endd muuttaa. Tilat ovat niin
valjat, ettd osa niistd on jat-
kuvasti tyhjilldan. Valtio mak-
saatiloistayhdvuokraa kolme
miljoonaa markkaa vuodessa.

Rehtori toivoi rahaa,
Vayrynen lisda tuloksia

Wider-instituutin  hallinto-
neuvosto kokoontui dskettédin
Helsingissd. Kokouksessa ka-
siteltiin kansainvélisen tiede-
miesjoukon laatimaa raport-
tia, jossa arvioitiin laitoksen

HARRI HOLKERI...jatkoa edellissivulta.

kaisesti yhdistelmé on sellai-
nen, ettéd siind on taysin mah-
dotonta onnistua molemmis-
sa.

Jos onnistuu ministering, ei
aikaa jaa uhreilulle ja jos ur-
heiluliiton monisédikeiset ja
myds vaativat ja aikaa vievéat
tehtdvat ministerind onnis-
tuvat, ei 16ydy aiheita uskoa,
ettd ministerin tehtavissé pyyh-
kii hienosti.

Kanerva oli parisen vuotta

llkka Kanerva jaksaa hymyil-
ld, mutta seuraava ’’kovan
paikan paikka’”’ on hianelle
Tokio tdssd kuussa. Silloin
ovat yleisurheilun MM-kisat,
missd myds uutta puheen-

johtajaa tarvitaan.
Kuva:Stig Haggblom

sitten ehdolla vaikkapa mihin.
Holkerin hallituksen minis-
terind hanesta piti tulla jopa
Turun kaupunginjohtaja. Nais-
ten erikoisessa maailmassa
myds menestystd niittdnyt
(ndin kertovat viikkolehdet)
ministeri koki jo tappion ko-
koomuspuolueen johtajava-
linnassa.

Seuraava ndkyva haaste
ministerille on yleisurheilun
MM-kisat Tokiossa, jotka alka-
vat elokuun 23. pné ja kesté-
vat viikon. Jos tulee menes-
tystd Suomelle, se yhdis-
tetddn ilman muuta puheen-
johtajaan. Pédinvastaisessa ta-
pauksessa on samoin.

Onko ministeri Kanervalla
aikaa olla runsas viikko Toki-
ossa? Urheilun kannalta se'
olisi tarkeata.

Mita mielta tdllaisesta pois-
saolostaon pdadministeri Esko
Aho?

Mielesténillkka Kanervaon
ottanut itselleen taakan joka
on epdrealistinen ja melko
mahdoton.

Toivon kuitenkin, ettd jou-
tuisin néissé yeikkauksissani
haviajan asemaan.

llkka Kanerva on tosin pin-
tapuolinen ihminen, mutta
mukava kaveri, jolle mielel-
l4dn suo menestyksen, jos se
ottaa tullakseen.

viiden ensimmadisen vuoden
toimintaa. Raportti laadittiin
UNU:n rehtorin Heitor Gurgu-
lino de Souzan méardykseta.

Valtion edustajana instituu-
tin hallintoneuvostossa istui
aluksi Pentti Kouri, mutta han
ei ulkomaille muutettuaan e-
ndd paneutunut kovinkaan sy-
véllisesti laitoksen asioihin.
Taman vuoden alusta paikalla
on istunut Pekka Korpinen, jo-
ta sosiaalidemokraatit ajoivat
samaanvirkaanjo 1980-luvun
puolivalissé.

De Souza osallistui kokouk-
seen. Han tapasi vierailunsa
aikana lisdksi ulkoministeri
Paavo Véayrysen (kesk) ja ke-
hitysyhteistyoministeri Toimi
Kankaanniemen (krist) seké
joukon virkamiehia.

Wider-instituutti tuli Suo-
meen ulkoministeri Paavo
Vayrysen edellisell4 virkakau-
della. Han epaili aluksi han-
ketta, mutta ajoi sittemmin si-
té innolla. Nyt hdn sanoo o-
levansa pettynyt.

Vayrysen mukaan suoma-
laiset odottivat aikanaan, etta
Wideristd kehittyy "merkitta-
vd akateeminen instituutti”.
Sen piti luoda uusia kontak-
teja ulkomaisiin tutkimuslai-
toksiin ja synnyttdd ldheists
yhteisty6td suomalaisten tut-
kijoiden kanssa. Vdiyrysen
mielestd instituutti vastaa
nykymuodossaan heikosti ta-
voitteita, jotka siihen asetet-
tiin.

Rehtori de Souza myénsi
osan kriitikista oikeutetuksi.
Myo6s kokouksessa kéasitellys-
ta raportista l0ytyy samanlais-
ta arvostelua.

De Souza puolestaan esitti
suomalaisille, ettd namé oh-
jaisivat instituutille lisa varoja.
Raportti esittaa, ettd Widerin
on saatava toimintansa piris-
tamiseksi 5 - 10 vaikuista tut-
kijaa lisdd. Heidadn palkkaa-
misensa ja tutkimusten laa-
jentaminen vaativat lisdrahoi-
tusta.

Omaperdinen vérvays
kerad vierailevia tutkijoita

Toki arviointiraportti kertoo
Widerin toiminnasta myods
paljon hyvda. Tutkimusohjel-
mien aiheet ovat kehitysmai-
den kannalta oikeita. Tutki-
musraportteja on syntynyt
paljon ja ne ovat laadukkaita.
Tavanomaisesta poikkeavat
toimintatavat ovat osoittautu-
neet antoisiksi.

Wider on varvannyt tutkijoi-
ta omaperdisesti. Instituutti
on innolla rahoittanut vierai-
levia tutkijoita ja painattanut
tulokset omissa nimissééan.
Seurauksena on runsaasti
julkaisuja, joista monet ovat
lyhyitéd, ulkomailla tehtyja ja
olisivat todennédkdisesti syn-
tyneet ilman Widerin tukea.

Alkuperdisind tutkimusai-
heina ovat olleet nélkd ja
kéyhyys, raha-, finanssi- ja
kauppakysymykset ja maail-
mantalouden uudistamisen
mahdollisuudet sekéd kolman-
tena teknologisten muutos-
ten vaikutukset kehitysmai-
den kulttuureihin. Viime loka-
kuussa aloitettiin kolme uutta
projektia. Niiden aiheina ovat
Ita- ja Keski-Euroopan mullis-
tukset, naisten asema kehi-

tysmaissa sekd ympéristén ja

kehityksen yhteydet.

Widerilld on ollut vuoden
1985 jdlkeen' yhteensa vain
16 pysyvéaa tutkijaa, selvisti
vihemman kuin vierailijoita
tai hallintohenkilékuntaa. Ra-
portin mukaan instituutissa
pitdisi pysyvésti olla 15 - 20
tutkijaa, jotta se muodostaisi
-riittdvan kriittisen tutkijajou-
kon.

Vierailevia tutkijoita on ollut
yhteensd noin 80. Huomat-
tavan monet heista ovat teh-
neet tutkimusty6td Suomes-
sa kesadisin, jolloin suomalai-
nen tiedeyhteis6 on ollut ha-
jallaan ja vaikeasti tavoitetta-
vissa.

Osa tutkijoista on paatynyt
Suomeen hiukan yllattden:
jotkut ovat saaneet kutsuja
lentokenttatuttavuuksien pe-

KAUKOSEN...jatkoa etusivulta.

rdssé. Siella sitten syntyi uusi
levy, josta tulikin lopulta akus-
tinen.

Keikkoja myos
bandin kanssa

Sooloesiintymisten lisaksi
Kaukonen on keikkaillut myos
nelijasenisen rhythim and blu-
es -orkesterin mukana, joka
on viime aikoina kokenut muu-
tamia miehisténvaihdoksia.
Kaukosella oli myés lupaaval-
ta nayttanytté yhteistyota jazz-
basisti Jaco Pastoriuksen
kanssa, mutta homma Kkuivui
kolmen keikan jdlkeen ka-
saan.

Kaukonen kertoo tehneen-
sd uuden bédndinsd kanssa
palion toitd, mutta levystu-
dioon asti orkesterieiole vield
ehtinyt. Soolokeikkailun lisak-
si hdn on esiintynyt myos akus-

tisen bandin mukana.

Kaukosella on nyt myés
koossa riittdvasti materiaalia
sahkodisen soololevyn tekemi-
seen, jota monet ovat jo pit-
kdaan odotelleet.

Jorma ei ole Kaukosen per-
heen ainoa muusikko. H&nen
veljensd Peter on soittanut
bassoa eri orkestereissa, mut-
ta soittaa nykyisin akustista
kitaraa ja muita instrumentte-
ja. Han on esiintynyt muuta-
man kerran myo6s veljensé
kanssa. Peter odottelee par-
haillaan oman albuminsa jul-
kaisemista, joka on jo danitet-
ty valmiiksi.

Kaukosten muusikkoveljes-
ten isd, myds Jorma Kauko-
nen nimeltddn, on Finlandia
Foundation, Inc:n entinen pre-
sidentti.

rusteella ja saapuneet maa-
han ilman tarkkaa tutkimus-
suunnitelmaa. Harva on kui-
tenkaan valittanut, silld Wider
on maksanut jokaiselle yli tu-
hannen markan péaivdarahaa
tyotahdista riippumatta.

Eréds instituutin perusajatuk-
sista oli auttaa kehitysmaiden
nuoria tutkijoita eteenpéin.
MonetWiderin tutkijoista ovat
kuitenkin tulleet arvostetuista
ja nimekkaista lantisista lai-
toksista, eivat kehitysmaiden
korkeakoulujen piirista. Viime
aikoina on nakyvésti ollut e-
silla mm. Harvardin yliopiston
professori Jeffrey Sachs, joka
laskuttaa instituuttia oman y-
rityksenséa kautta.

Instituutin tapa nojautua ly-
hytaikaisiin tutkijasuhteisiin
liittyy laitoksen varainhankin-
taan. Widerin itsenédinen joh-
taja Lal Jayawardena on hank-
kinut Suomen antaman huo-
menlahjan seuraksi instituu-
tin rahastoon toiset 25 miljoo-
naa dollaria mm. Japanista.
Raharnisaanti onnistui parem-
min, kun johtaja pystyi esit-
tdmaéan rahoittajille todisteita
vilkkaasta tutkimus- ja julkai-
sutoiminnasta.

Teuvo Arolainen
(HS)

Heratysjuhlilla
yha enemman
osallistujia

Heréatysliikkeiden kesajuh-
lille osallistui tdnd vuonna
Suomessa vdhidn enemmén
sanankulijoita kuin vuosi sit-
ten. Luterilaisessa kirkossa
toimivien liikkeiden juhlilla ka-
vi 130,000 vierasta. Lé&hes
joka tapahtumaan osallistui
myos baltteja ja inkerilaisia.

Kirkon tiedotuskeskuksen
mukaan yleisdsta suuri maara
oli lapsia ja nuoria. Esimer-
kiksi vanhoillislestadiolaisten
Suviseuroihin osallistuneista
noin 60,000 kuulijasta yli puo-
let oli alaik&isia.

Suviseurojen jadlkeen seu-
raavaksi eniten yleiséa kera-
sivat Jyvaskyldn herattijajuh-
lat, runsaat 20,000 ihmista.
Evankelisen liikkeen evanke-
liumijuhlat Kauhajoella kiin-
nostivat 15,000:ta sanankuu-
lijaa. Kansanldahetyspéivat Hy-
vinkaalld ja Kansan Raamat-
tuseuran Sanan suvipdaivat
Lohjalla molemmat 6,000:ta
ja rukoilevaisten Lansi-Suo-
men herdannéisjuhlat 1,000:ta
osallistujaa.

Kesédn aikana on jarjestetty
myos useita pienia uskonnol-
lisia juhlia. Armoa ja pelas-
tusta koskeva julistus, rukous,
jumalanpalvelukset, ehtoolli-
nen ja veisuu olivat yhteisia
kaikilla juhlilla. Etenkin les-
tadiolaiset pysyttelivéat Kirkon
tiedotuskeskuksen mukaan
perinteiselld linjalla. Muissa
juhlissa oli seurapuheiden li-
sdksi ohjelmaa konserteista
oopperaan, lastenjuhliin ja
sinkkukahvilaan.
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Tervetuloa Imatra-seuran
100-vuotis suurjuhlille!

Syyskuun 19 - 22 pdivien
vidlisenad aikana "kaikki tiet
johtavat Imatra haalille” Brook-
lyniin, NY. Kunnioitettavat
100 vuotta on toimittu suoma-
laisen kulttuurin edistdmisek-
si, ja monivaiheista on sen
toiminta ollut ndiné vuosikym-
menina.

Monet ovat myds olleet ne
epditsekkaat toimihenkilot,
jotka ovat vaivojaan ja aikaan-
sa sdastamatta tehneet tata
hyvantekevaisyystyota aina
tahan paivaan asti.

Monet onnistuneet tilaisuu-
det on jo vietettykin kuluvan
juhlavuoden aikana naisséa
merkeissd, mutta nyt on aika
juhlia oikein toden 'teolla ja
heijastella menneeseen ja tu-
levaisuuteen.

Nelipaivaiset juhlat alkavat
torstaina, 19. syyskuuta tai-
denayttelylld, jonka avajaiset
ovat kello 6 iltap. Mukana on
suomalaisia ja amerikkalaisia
taiteilijoita.

Kansantanhyryhma Van-
taan Kansanperinteen ysta-
védt Suomesta esiintyy sama-
na iltana. Heitd on yli 30
henked Suomen huippuluo-
kan kansantanhujen edusta-
jia.

Perjantaina, 20. pnd Jarven-
paan Mieslaulajat pitavat kor-
keatasoisen konsertin Imat-
ran juhlasalissa. Samoin Suo-
mesta saapuu tanssivat Mal-
hon veljekset mukanaan lau-
laja Helga Hynninen puolisoi-
neen. Edella mainitut ovat
viihdyttdneet jo amerikansuo-
malaista yleiséa ympéri Yh-
dysvaltoja ja ovat saaneet jo-
ka paikassa parhaat mahdol-
liset arvosanat sekd kutsut
uusintaesityksiin.

Launtaina, 21.syyskuutaon
varsinainen péaéjuhla, joka al-
kaa klo 4 ip. pidettavalla his-
toriallisella tapahtumalla. Sil-
loin tulee New Yorkin kaupun-
gin pormestari David Dinkins
seurueineen toimittamaan se-

remonian, jossa 40. katu, (7. ja
8. Ave. valilld) nimitetdan myos
Finlandia Streetiksi, joten tal-
le katuvélille tulee kaksoisni-
mi. Tapahtumasta jaa jalki-
polville hieno muisto suoma-
laisesta kansanperinteesta ja
sen eteen tehdysta tyodsta |-
matra haalilla.

Padjuhlassa soittavat con-
necticutilaiset musiikkimie-
het Hannu ja Mark Mékipuro
viihdemusiikkia.

Ohjelmaan kuuluu myo6s
taikuri Kai Tiippanan esityk-
sid. Han on juhlissa mukana
Floridasta asti. Sopraano Ari
Finn Suomesta laulaa sées-
tajanaan kanteleensoittaja El-
li Sonkanen.

Monipuolinen taiteilija Esko
Nousiainen soittaa trumpettia
ja laulaa ja hdnen maalauk-
siaan on myos esilld torstain
taidenédyttelyssa.

Musikaalinen ohjelma jat-
kuu Welchin tyttétrion korkea-
tasoisilla lauluesityksilla ja

nditd kolmea sisarusta sédes-
tdd Suomen Imatralta Big
Band yhtye. Big Band soittaa
myds illan tanssimusiikin.

Juhlapuheen tassa tilaisuu-
dessa pitad pdatomittaja, fil.
triKeijo Korhonen Kajaanista.
New Yorkin ja Suomen poli-
tiikot tuovat tervehdyksia juh-
livalle seuralle. Padjuhlan
juontajana toimii newyorkilai-
nen liikemies Juha Méakip&aa,
joka on myds vastuussa juh-
laa varten painetusta julkai-
susta.

Ohjelman jalkeen nautitaan
juhlaillallinen, jonka valmista-
vat tunnetut newyorkilaiset
pitokokit Tuula ja Leena. Jo-
kaisena pdivdana juhlien aika-
na on myos saatavana ruokaa
6dollarin hintaan. Lauantaina
lipun hinta on 40 dollaria, jo-
hon sisdltyy juhlaillallinen ja
koko péivan ohjelma. Poyta-
varaukset tédlle paiville pyy-
detddn tekemddn shekkei-
neen ensi tilassa, silla varauk-
set ovat jo alkaneet.

Sunnuntaina, 22. syyskuuta
juhlat jatkuvat Ari Finnin kon-
sertilla. Hanta sdestéajalleen
Elli Sonkanen. Samana pai-
vana Imatra seuran huvitoimi-
kunta esittdd mahdollisesti

myos huvinaytelman "Ah, hdn
suuteli” juhlan kunniaksi.

Imatran Big Band Suomesta
konsertoi sunnuntaina myé#s
City Universityon NY Lehman
Collegessa New Yorkissa.
Suomen ja Ruotsin TV ovat
paikalla filmaamassa juhlata-
pahtumia. Arpajaisissa on
jalleeen arvokkaita palkintoja
ja ne arvotaan todennékdises-
ti juhlien viimeisené paivana.

Kaikista juhlaohjelmista il-
moitetaan vielé virallisesti leh-
dissé ja tarkemmin kellomé&éa-
rineen, samoin mahdollisine
lisdyksineen tai muutoksi-
neen. Tiedustelut voi soittaa:
(718) - 853-5977 tai (718) -
438-1960.

Jotkut lahiympéristén suo-
malaisseurat jarjestelevit jo
bussimatkoja juhlille, ja aina
Floridaa my&éten on tulossa
vieraita. Tehk&adpa samoin
naapurivaltioiden suomalai-
set! Tervetuloa.

Imatran

100-vuotis juhlakomitean
puolesta
Anja Laurila

Tulevaa
toimintaa

Connecticutissa

Elok. 10. p:né Finnish Ame-
rican Heritage Societyn vuo-
tuinen kana barbecue klo4 -6
ip. Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Liput aikuisilta $6.50,

alle 12-vuotiailta lapsilta
$3.00.

Elok. 31. p:nd Labor Day
tanssit Aura haalilla Volun-
townissa. Musiikista huolehtii
Burt Stromholm, Aatos Autio
solistina.

Mainen
tapahtumia

Elok. 11. p:na Finnish A-
merican Heritage Societyn
vuotuinen piknikki klo 10:00
aam. - 4:00 ip. Lake Pennes-
seewassee puistossa, Rte. 118,
Norwayssa. "Pot luck” buffet
klo 1:00. Osanottajilla on ti-
laisuus uimiseen pelien pelaa-
miseen ja toivossa on saada
myos ohjelman esittdjia. Puu-
tarhatuolit mukaan. Sateisel-
la saalla kokoonnutaan Heri-
tage Centeriin.

Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION
New York, N.Y. 10017

‘THE FINLANDIA FOUNDATION

Keihastahti Heli Rantanen
lahtee varmana Tokioon

Tuorein suomalainen keihdstdhti Heli Rantanen
saattaa heti kdttelyssd hapeédidn puheet hitaista, hil-
jaisista hamaldisistd. lloisuus ja avoimuus kun ovat

hdnen tavaramerkkinsa.

- Mutta kylld minuakin joskus keljuttaa, 21-vuotias
Lammin Sdkian tyttdé vakuuttaa.

Erityisesti Helin pinna kiris-
tyy silloin kun harjoittelu ja
muut pakolliset kuviot vievat
ajan niin tarkkaan, ettei edes
leffassa ennéta kayda.

- Sellaista kuitenkin sattuu
oikeastaan vain talvella, kun
opinnot painavat péalle ja mat-
koihin tuhraantuu oma aikan-
sa. Ndin kesélld sen sijaan on
vapaata ihan mukavasti. Kei-
haanheiton ohella ennéttdaa
hyvin kuunnella musiikkia, lu-
kea ja vain olla kotona.

Talvisin Savonlinnan Mat-
kailuinstituutissa opiskele-
valla ja Tanhuvaaran urheilu-
opistolla asuvalla ja harjoit-
televalla Helilla riittdakin oh-
jelmaa. lllat menevét ensi ke-
vaana paattyvien opintojen
parissa, paivat harjoitellessa.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Lisadksitulevat pdivittdiset kou-
lumatkat ja jokaviikkoiset reis-
sut Savonlinnan ja Lammin
vélilla.

Ura oli katkolla

Juuri tallda hetkella urheilu
on Helille tarkeintd. Héanen
paddmaaransa .ovat vuoden
1996 olympialaiset, joita sil-
malla pitden hdn on jo aloit-
tanut maaratietoisen harjoitte-
lunsa.

Hiihto, pesédpallo ja keihaan-

heitto olivat aikanaan kaikki
Helin lempilajeja. 15-vuotiaa-
na han jatti muut lajit ja alkoi
keskittyd  keihdaanheittoon.
Panostus tuottikin aluksi toi-
votun tuloksen: 16-vuotiaana
hén kiskaisi ikdluokkansa sil-
loisen Suomenennéatyksen
51,34.

Sitten urheilu naytti kuiten-
kin ikdvimman puolensa. Kei-
hddnheittdjien ammattitauti,
"keihdskyynarpad”, iski Ran-
taseen 1987, eikd ole sen
koommin otettaan hé&nesta
hellittanyt.

-Pariin vuoteen en pystynyt
kunnolla heittdm&an ja kesat
-87 ja -88 menivét penkin alle.
Valiin tuli jo mieleen lopettaa
koko touhu.

Heli Rantasen keihdsura on ldhtenyt vaikeuksien
jdlkeen uuteen nousuun.

Teil. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

“ww =
Danielson, Conn. E’(’L l’.n

Y

Central Village
Tel. 564-2147

Véhitellen kortisoonipiikit ja
jaahoito laukaisivat kuitenkin
kipua sen verran, ettd ura saat-
toi sittenkin jatkua. My&s pari
vuotta pysédhdyksissé ollut tu-
loskehitys kdantyi uuteen nou-
suun.

”Tokiossa ollaan
finaalissa’’

Talla hetkelld Heli hakee li-
sédpituutta heittoihinsa ennen
kaikkea tekniikkaa hiomalla.
Vedon ajoitus on edelleen ké-
sivamman aiheuttaman heitto-
tauon jaljiltd pielessd, mutta
selvésti parempi kuin esimer-
kiksi viela viime kesana.

- Tavoittelen menestysta
arvokisoista, enké vaivaa paa-
tani silla, kuinka paljon yli 70
metrid joskus mahdollisesti
heitdn, han korostaa.

Tana kesdnéd Heli Rantanen
on jattanyt ajoittain Euroopan
mestarin Paivi Alafrantin var-
joonsa. Rantanen edustikin
Suomea Euroopan cupissa
Barcelonassa hienosti voit-
taen tuloksella 60,12. Oma
ennétyskin on viime vuodesta
parantunut jo liki neljd metria.

Hyvéattuloksetjakilpdiluton
myos palkittu. Heli valittiin
Maailmankisojen jédlkeeh en-
simmaisend keihdsnaisena
Tokion MM-kisajoukkueeseen.

- Ja ei auta. Tokiossa hei-
tetdan finaalissa ja paremmin
kuin Splitissa.

Suomen
Padkonsulinvirasto

380 Madison Avenue
‘24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863
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Hilja M. Koskela

WINFIELD, IL - Hilja Maria
(Vahaniemi) Koskela, 87, kuoli
heindk. 14, 1991 Central Du-
Page sairaalassa. Hédnen avi-
omiehensd Jonas Koskela
kuoli 1980.

Han oli syntynyt syysk. 24,
1903 |kaalisissa Suomessa ja
saapui Fitchburgiin 1925.
Hé&n asui 30 vuoden ajan West-
minsterissd ennen kuin muut-
ti llinoisiin 1985.

Kaipaamaan jai poika Ed-
win Koskela, Clarksville, TX;
kolme pojan tytért4; ja joukko
sisarusten lapsia, heidén jou-
kossaan siskon tytar Emily
Meehan Fitchburgissa.

Polttohautaus tapahtui Oak-
ridge Abbeyssé, Hillside, IL.
Tuhkat tullaan hautaamaan
vainajan &didin hautaan Suo-
messa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Rei-
pas Field Fund hyvéksi osoit-
teella P.O. Box 2231, Fitch-
burg, MA 01420.

Voitto E. Kallio

MAYNARD, MA - Voitto E.
Kallio, 69, kuoli Emerson sai-
raalassa Concordissa Parkin-.
sonin taudin murtamana.

Hé&n olisyntynyt maalisk. 14,
1922 Oskari ja Selma (Mikko-
la) Kallion poikana. Héan oli
tyéskennellyt Maynardin pos-
tissa 20 vuoden ajan ennen
kuin eldkkeelle 1982. Sita
ennen han oli tydskennellyt
myds valokuvaajana ja Rox-
bury Carpet Co..n palevluk-
sessa.

Edesmennyt oli toisen maa-
ilmansodan veteraani.

Kaipaamaan jéi vaimon Vi-
vianin (Helander) liséksi lap-
set Kristin Caley, Stow, Karin
Kallio, Milford,NH, Alyson Kal-
lio, New Boston, NH, Sarah
Kallio, Hudson, Audrey Hun-
tley ja Jonathan Kallio, kum-
pikin Maynardissa; veli Oiva
Kallio, Acton ja sisko Viola
Hansen, Maynard; ja nelja
lastenlasta.

Ruokapula pahenee
Neuvostoliitossa

Lihan, voin ja juuston tuo-
tanto laski Neuvostoliitossa
13 prosenttia tdimén vuoden
ensimmaisen kuuden kuukau-
den aikana, ja ruokapula on
pahentunut koko maassa,
kertoi uutistoimisto Tass as-
kettdin. Makkaratuotanto las-
ki kymmenen prosenttia.

Hallituksen ruokakomitean
mukaan véestdn elintarvike-
huolto on vaikeutunut koko
maassa ja tdman vuoksi on
ryhdyttava poikeustoimiin.

Suurimmassa osassa Neu-
vostoliittoa joudutaan séan-
ndstelemdédn sokerin, lihan,
voin ja kasviséljyn myyntia.

Myos viljasato jaa tédné vuon-
na pienemmadaksi kuin viime
vuona. Viljaa arvioidaan saa-
tavan 185-195 miljoonaa ton-
nia, mika on 23-33 miljoonaa
tonnia vdhemman kuin viime
vuonna. Taman vuoksi kes-
kushallituksen on tuotava vil-
jaa ulkomailta todennékdises-

ti enemman kuin viime vuo-
den 30,5 miljoonaa tonnia.

Useat maanviljelijat myyvat
lisdksi tuotteensa yksityisilld
markkinoilla. Maatalouslehti
Selskaja Zhiznin mukaan Ve-
néjan presidentti Boris Jeltsin
on kehottanut viljelijoita myy-
madn satonsa valtiolle.

Nimitetty

Siviilioikeuden professori
Aulis Aarnio Helsingin ylio-
pistosta on kutsuttu Minneso-
tan yliopistoon perustetun
Finnish studies -oppituolin en-
simmaiseksi haltijaksi.

Oppituolin tarkoituksena on
lisdta tietoa suomalaisesta yh-
teiskunnasta tukemalla suo-
malaisten tiedemiesten tutki-
musta ja opetusta Minneso-
tan yliopistossa.

Oppituolin rahoittajana o-
vat Suomen hallitus seké Da-
vid ja Nancy Speer Minnea-
polisista.

[ May

Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympéristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

JILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia

vuodesta 1896

e

Joseph K. Hautaniemi

WORCESTER, MA - Jo-
seph K. Hautaniemi, Shrews-
buryn Three Acres parkissa
toimivan Finnish American
Social Clubin presidentti, kuo-
li yllattden heinak. 30, 1991
The medical Center of Central
Massachusetts sairaalassa.
Han oli 78-vuotias.

Edesmennyt oli syntynyt New
Hampshiressa Toivo ja Helga
Hautaniemen poikana. Usei-
den vuosien ajan hén ty®s-
kenteli rakennusurakoitsijana.

H&n kuului my6s Finnish
American Marathon Associa-
tionin johtokuntaan ja oli toi-
minut Three Acres Parkin lau-
lukuoron Nightingalesin pre-
sidenttiné, vara-presidenttina
ja sihteerin&.

Hautaniemi palvelilaakinta-
joukoissa toisessa maailman-
sodassa ja Korean sodassa.
Hén osallistui myés Espanjan
sisdllissotaan vuosina 1938 ja
1939 palvellen Abraham Lin-
coln Brigaden ambulanssi-
joukkueissa. Sodan 50-vuotis-
pdivdnd 1989 hén sai vas-
taanottaa mitalin Barcelonan
pormestarilta.

Kaipaamaan jai tyttaret Do-
loresJ.Drewniak, Princeton ja
Helga P. Welz, Cupertino, CA;
ja kolme lastenlasta. Hénen
vaimonsa oli edesmennyt Vie-
no A. (Kieski) Hautaniemi.

Muistotilaisuus pidettiin
Three Acres parkissa. Puhu-
jina toimivat mm. vévy Don
Drewniak, tytar Dolores ja
Matti Mattson, Brooklyn, NY:

sta, joka palveli myos Espan-

jan siséllissodassa.
Hautaaminen tapahtui Wor-

cester County Memorial Park |

hautausmaahan Paxtonissa.

~ Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport; N.-H.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar4 C. Moorcroft

FUN

SAWYER-MILLER
ERAL HOMES

! ¢ hhl.' i

Toivo ”’Topi’’ Halonen

DULUTH, MN - Toivo A.W.
"Topi” Halonen, 73, Amerikan
Uutisten entinen p&datoimit-
taja, kuoli heindk. 10, 1991
Benedictine Health Center:
ssé.

Worcester, MA:ssa syntynyt
Halonen vietti lapsuus-
vuotensa Suomessa ja palasi
Yhdysvaltoihin 1936. Han pal-
veli viiden vuoden ajan armei-
jan sotilaspoliisivoimissa Ha-
vaijilla, minkéa jalkeen han tyos-
kenteli jonkin aikaa amerikka-
laisen Oljy-yhtion palveluk-
sessa saudi-Arabiassa.

Vuonna 1956 Halonen pala-
si Suomeen toimien erdin
turkulaisen sanomalehden
kauppa-alan toimittajana.
1969 hdn muutti New York
Mills, MN:taan tyéskennellen
Amerikan uutisten paatoimit-
tajana vuoteen 1985, jolloin
hén jdi eldkkeelle.

Vuosina 1975 - 1988 Halo-
nen asui Minneapolisissa en-
nen kuin muutti Brimsoniin.

Kaipaamaan jdi vaimo Helvi
"Heli”; poikapuoliSeppo Valp-
pu, Duluth; tyttdret Monica
Halonen, Turku ja Marita Ha-
lonen, Naantali; sisko Effi
Laukkanen, Oulu, WI; ja yh-
deksan lastenlasta. :

Hautaaminen tapahtui Lake-
view hautausmaahan Two
Harborsissa.

Smith Funeral Home Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

T. William Reivo

EUSTIS,FL - TenhoWilliam
Reivo, 82, kuoli kesdk. 5, 1991
Eustis Manor hoitokodissa
Alzheimerin taudin murtama-
na.

"Bill” Reivo, joka nuoruus-
vuosinaan niitti mainetta viu-
lunsoitollaan Fitchburgin ym-
paristéssé, toimi myohemmin
Ft. Lauderdalen (FL) sin-
foniaorkesterin johtajana.

Hé&n oli syntynyt toukok.22,
1909 Hanna, WY:ssa Raivaa-
jan entisen toimittajan ja liik-
keenhoitajan William N. Rei-
von ja nayttelijand tunnetun
Sanni Reivon poikana.

Reivo sai péastotodistuk-
sen Fitchburg High Schoolis-
ta 1926 ja toimi koulunsa or-
kesterin ensimmaisena viulun-
soittajana. Hé&n toimi myoés
orkesterin presidenttina.

1950-luvullaFloridaan muut-
tanut Reivo toimi Ft. Lauder-
dalen sinfoniaorkesterin joh-
tajana. Hé&n soitti myés viu-
lua orkesterissa.

Edesmennyt tyoskenteli
myyjana kameraliikkeesséa ja
jai elakkeelle 1969.

Kaipaamaan jai vaimo Son-
ja A. (Mahkonen) Reivo 45:Ita
avioliittovuodelta (han kuoli
kaksi vilkkoa myéhemmin, ke-
sak. 20. p:nd - kuolinilmoitus
myos tdssé lehdessd); ja serk-
ku Norma Scarbelli, Laramie,
WY.

Hautaaminen tapahtuiHan-
na, Wyomingiin.

Sonja A. Reivo

EUSTIS, FL - Sonja A.
(Mahkonen) Reivo, 88, kuoli
kesédk.20, 1991 kotonaan. Han
oli sydantautinen ja oli hiljat-
tain menettéanyt aviomiehen-
sd T. William Reivon (kuolin-
ilmoitus myés tdsséd numeros-
sa).

Han oli syntynyt helmik. 13,
1908 Viipurissa Suomessa ja
muutti Kanadaan 1930 ja my&-
hemmin New Yorkiin tyésken-
nellen tehtaassa.

Kaipaamaan jéi siskon tytér
Kirsti Vilhunen, West Palm
Beach, FL.

Hautaaminen tapahtuiHan-
na Wyomingiin, minne hénen

aviomiehensidkin oli haudat-
tu.

NORDGREN

- HAUTAUSTOIMISTO :
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

BOSK FUNERAL H@ME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS * CREMATIONS « REMOVALS

Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR P ARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

Stephen R. Moorcroft

Howard J. Miller, Director

Phone All Branches 345-6778
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The Finnish-American

'92 is 'Homecoming Year’ in Finland -
Finnish Americans invited to celebrate
Finland’s 75th anniversary of independence

NEW YORK, NY - Traditional
Finnish dances, folk song and
music festivals, children's thea-
tre, genealogy courses, and spe-
cial sporting events such as
Finnish/Américan team base-
ball competitions and a Wo-
men's 10-K race - with 30,000
participants anticipated - are
justasampling of the many gala
events and festivities every Finn
at heat will enjoy while traveling
in Finland in 1992.

Dubbed"Homecoming Year,”
1992 marks the 75th anniver-
sary of the country’'s indepen-
dence, and all celebrations -
crowned by a two-day grand
Homecoming FestivalinHelsin-
ki's Finnish Olympic Stadium in
August - are geared to bringing
Finnish decendants and friends
from around the world home to
explore their roots and redis-
cover Finland.

Visitors services - including
welcome centers, hospitality
tents, and the Finnish Red Cross
Friendship services - provides
"expatriates” a warm welcome
and introduction to activities,

many of which invite visitor par-
ticipation.

Special travel packages -
with discounts on transporta-
tion and accomodations - will
soon be announced by Finnair
and affiliated tour operators,
allowing visitors to make the
most of Finland'sunique culture
and natural beauty.

FinnishAmericans - wellover
600,000 Finnish descendants
are living in the U. S. - are in-
vited to trace their family trees,
renewold ties and experience a
joyous "home away from home”
vacation. Visitors will enjoy the
many typically Finnish fes-
tivities and special seasonal
activities.

"We hope Finland’'s Home-
coming Yearwill create a strong
sense of identity among Finns
living across the globe, opening
new avenues for them to esta-
blish close ties to our rich cul-
ture and heritage. Homecom-
ing events not only celebrate
our history, but actively involve
participants in today’s Finland,”
says Matti Linnoila, director,

Visit to Saima Park

My son, Roy, and | went to
Fitchburg, Massachusetts, for
the weekend of July 5 to celeb-
rate with other Finns the 85th
annual Summer Festival. This
involved three days of activities.

We found it took the best part
of Friday to drive up from Ne-
wark, Delaware. The trip was
long and now | fully understand
why my parents, Fannie and
JohnPollari,made theironeand
only trip to Saima Park from
Delaware about 45 years ago.
Today, to our advantage, we
have better roads and better
cars to make the trip easier.

This was my first visit to "RAI-
VAAJA Country,” as | like to
think of it. It was good to see so
many Finns living so close to
each other in small cities and
neighborhoods.

We visited with Tarmo and
Helen Hannula in their home in
Worcester and enjoyed lunch
with them and then a shopping
excursion to Spags Supply, a
warehouse-store-complex that
sells everything.

We also visited with Lloyd and
Joyce Hannula in Westminster,
had a sauna, a swim and supper
and we also met Joyce's parents,
the Kamila's, who live a few hous-
es down the street.

Sotomeitwaslike going back
many years to my hometown,
Girard, Ohio, where Finnish friends
and relatives lived nearby and
there were plenty of them to get
together to enjoy weekend ac-
tivitiesinaFinnish hall orparkin

nearby communities.

SaimaParkisagreatplacefor
Finns to own. The main club-
house has kitchen facilities and
alarge room with a good dance
floor and room to set up tables
and chairs or just chairs for an
audience to listen to a program.

Other facilities include an out-
door pavilion, also with tables
and benches and room left for
dancing. The other big feature
ofthe park is the large trackand

field area for athletic events.

The summer festival opened
in the outdoor pavilion with a
Friday evening get-together
geared to the youngest crowd
and theirfamilies. There wasice
cream and othertreats, dancing
games for the young and then
the flaming "Kokko.” This fas-
cination with fire is part of the
Finnish ethnic tradition and
held annually as a truly Finnish
summer activity.

Music and”ohjelmaa,” includ-
ing speeches,are alsoanimpor-
tant part of Finnish celebrations
and festivals.

We enjoyed Finnish (Scan-
dinavian) dance music each day
of the festival with Nils Lundin
band playing Saturday night and

Finnish Tourist Board, North
America.

Activities have been planned
to include a taste of something
for every returning Finn, includ-
ing numerous welcoming fes-
tivals; exhibitions focusing on
Finland's architecture and world-
renowned design; folk music
events, and even seminars fea-
turing Finland's scientific and
technical achievements.

Genealogy courses, family fairs
and other special services are
offered year-iong to help visit-
ing Finnish descendants find
family members and trace their
family’s history.

Sporting events include the
Women's 10-Kilometre Race;
championshipgamesof Finnish
baseball for expatriate teams; a
75-kilometer skiing race; fish-
ing competitions, tennis tour-
naments and more.

Fore more information, con-
tact the Finnish Tourist Board,
655 Third Ave, Suite 1810, New
York NY 10017; 212-949-2333.

Finnish Tourist Board

by Viola Palo

Veikko Honkala playing the ac-
cordion both Friday night and
Sunday afternoon.

Sunday’s dancing followed the
program by various enter-
tainers which included a fine
speech by Roy Helander. Roy
Helanderalso provided very ac-
complished piano accompani-
ment for other entertainers.

Saima Park isideal for getting
the participation of young peo-
ple and young families. Con-
gratulations to all who took part
in the festival activities and work-
ed towards its success.

Viola Palo, who served as sec-
retary of FinnFest USA 88, is a
member of the national Finn-
Fest USA board of directors.
She lives in Newark, Delaware.

Jorma Kaukonen

Jorma Kaukonen to appear in
DeCordova Museum series

LINCOLN, MA - Jorma Kau-
konen, of Jefferson Airplane and
Hot Tuna fame, will be appear-
ing in "An Acoustic Afternoon”
at the DeCordova Museum,
Sandy Pond Road, on Sunday,
August 18.

Jonathan Edwards and David
Wilcox will also be on the pro-
gram.

Tickets (at a slight discount)
are available in advance from
Traditional Arts (617-964-1096);
Sandy's Music, 896 Mass. Ave.,
Cambridge (617-491-2812); Out
-of-town Tickets, Harvard Square
(617-492-1900); Wood and Strings

Music Center, 493 Mass. Ave.,
Arlington (617-641-2131); and
Acton Music Center, 140 Main
St., Acton (508-263-9288).

All performances begin at 3:00
p.m., gates open at 1:30. All tic-
kets are general admission, all
shows rain or shine.

There are free pony rides and
face painting for the kids, free
admission for kids under 12.

Bring a picnic or "Jake’s Bar-
beque” is available.

For more information, contact
Traditional Arts, P. O. Box 393,
Newton MA 02159, tel. 617-964-
1096.

Katja Kilpi gets UCLA track offer

TURKU - Bob Kersee, the num-
ber one American track coach,

sees a future champion in Fin-
nish teen-age women's high jump

Katja Kilpi

sensation Katja Kilpi, 17. Ker-
see, University of California at
Los Angeles coach, who has
guided such stars as his wife,
Jackie Joyner-Kersee, Florence
Griffith-Joyner and Greg Foster
to Olympic stardom is high on
Katja after seeing her perform
at a track meet at Lapeenranta
in early July.

In fact, Kersee is offering the
Finnish athlete a track scholar-
ship at UCLA. "I want to offer
her a scholarship. | intend to
send her a proposal right away.
She is very good. She is quite
likely to become a champion,”
Kersee told the Helsingin Sano-
mat,

However, Katja's present coach
and older brother Jouko Kilpi
is exercising caution in his sis-
ter's case although he thinks
Kersee's offer sounds good and
came as a bit of a surprise.

by Harri Siitonen

"Katja still has a couple of
years in school, and we'll take a
look at that time.

| was sitting in the stands and
was filming Katja's jumps. He
(Kersee) came up to me and
asked whether Katja had a
coach, and asked for her name
and address. Only after we had
chatted awhile did he say who
he was. It did surprise me a lit-
tle,” Jouko Kilpi laughed.

Katja jumped her personal re-
cord of 190m last year, and did
her season's best of 188 at this
year's Lappeenranta meet.

Whether or not Katja takes up
Bob Kersee's offer, we can ex-
pect hertobe one of the leaders
of the encouraging develop-
ment of the Finnish women's
track and field elite in world com-
petition.
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Finland has linked the Finn-
mark to the European monetary
unit, the ECU. The decision was
taken in early June a couple of
weeks after Sweden had taken
the same step.

In fact there was pressure on
the Finnish government to move
quickly to follow suit and its tar-
diness in doing so was blamed
for the flight of millions of Finn-
marks from the country. Some
estimates put the exodus of ca-
pital at FIM 3 billion.

The immediate effect of the
announcement was to cool specu-
lation on the money market and
bring down interest rates. Be-
fore it was made there had been
widespread expectation that the
government would either de-
value or allow the mark to fall
within the currency band, butin
fact the mark was linked to the
ECU at its full value.

The ECU is a currency 'bas-
ket that consists of nearly all
the European currencies, with
the Deustschmark weighted at
30 percent, the French Franc at
20 per cent, the pound sterling
at 13 per cent and the rest
below 10 per cent. For Finland
the linkage means dropping the
US dollarand the Japanese Yen
from the basket by which its
external value is assessed.

The move is seen as a clear
sign of Finland’s eventual inten-
tion to move closer to Europe,
but it is also a signal that the
government has opted for the
'hard’ route out of the econo-

Kari, copyright © 1991 by arrangement with Helsingin Sanomat

Finnish cartoonist Kari depicts here the reluctance found in Finland concerning joining the European monetary unit

mic slough.

It means no devaluation, which
industry has urgently been call-
ing for, so firms will have to be-
come more competitive by
streamlining their operations.
That is another way of saying
that a stiff dose of high unem-
ployment is on the way.

The ECU decision was moot-
ed almost immediately after Swe-
den took the step at the end of
May but industry’s devaluers
battled bitterly againstthe Bank

of Finland's hardline stand for
the government's soul. in the
end the Central Bank won the
day but the decision was open
to the last.

Critics of the move insist that
the government is now taking
the Finnmark into the ECU at a
greatly overvalued rate, which
will excessively strap industry’s
ability to compete.

"The government has chosen
a route that will seriously crip-
ple export industry’s already

weak position and will depress
the whole economy,” thun-
dered Timo Relander, head of
the Employers' Federation.

"We should be asking, is society
ready to face the consequences.”

And Jarl Kéhler, his counter-
part at the forest industry fe-
deration, said the decision meant
a long and bloody road for his
industry. "Firms will go under
and it will be hard to maintain
employment,” he grumbled.

But Prime Minister Esko Aho
and Bank of Finland governor

Rolf Kullberg believed the link-
age would permanently bring
down interest rates and reverse
the flow of capital out of Fin-
land.

Aho admitted it had been a
"difficult decision” that required
of the government an ”iron hard
economic policy.”

Finnish Business Report

| have the feeling that for some
FinnFest devotees, the "once-
a-year’ gathering is not quite
enough. A good way to get in
another FinnFest is to attend a
Canadian Suurjuhla.

We were onourway from New
York to Michigan's Upper Penin-
sula and decided to enjoy the
"Kanadan Suurjuhlat” on the
way - in Sault Ste. Marie, On-
tario. A lot of other USA Finns
must have had the same idea
because we chatted with peo-
ple from New Jersey, Massa-
chusetts, Minnesota, Michigan
and California.

There are a few ways in which
theSuurjuhlat are differentfrom
FinnFest USA.

First of all, everybody at the
Suurjuhlat seems to be speak-
ing Finnish. That may be be-

If you like FinnFest -
Try the Canadian Suurjuhla

cause a lot of the immigration to
Canada from Finland was in the
years 1945-55 and also per-
haps because Canada has a
very active language program.
"Suomi koulu” there seems to
be very strong. We were pleased
to practice our Finnish.

Suurjuhlat has a strong base
in athletics, too, with many, many
athletic events scheduled for
Saturday morning. It strikes me
that that may be one way to in-
terest younger people in Finn-
Fest USA.

What they don’t have at the

Suurjuhlat that | very much en-
joy at FinnFest USA are the lec-
tures and seminars. Maybe the
Canadians are still so close to
Finnish culture and history from
first-hand experience that they
don’t feel the need.

The highlights for us at this
year's Suurjuhlat were many:
the Ylivieska Men's Choir with
beautiful renditions of Finland’s
choral music, the sprightly folk
dancing of the Hermannit and
Miinat of Lahti, Finland, the Kii-
kurit of Thunder Bay, Ontario,
and the Sirkat of Soo, Ontario

by Helvi Impola

(the Sirkat had youngsters danc-
ing and of course the little ones,
three or four years old, stole the
show) and as a crowning touch,
the open-air performance, on a
river bank, of the Finnish clas-
sic Tukkijoella.

The play may be familiar, but
the plot, the humor, and the
musicare alwaysadelightwhen
the performanceisagoodone -
and this was a good one! The
troup (from Soo, Ontario) had
also had some professional help
from Aija Talvi-Oksanen of Mik-
keli. She is herself an actress

Letters to the
Editor

Jorma Tokoi receives
grandfather’s
autobiography

Note: On April 3 of this year we
published a letter which we had
received from Jorma Tokoi of
Kharkov, USSR. The grandson
of Finnish and Finnish-American
leader Oskari Tokoi, Jorma To-
koi had never corresponded
with American branch of his fa-
mily because of the deaths of
his father and aunt in the Stalin
purges of 1937. Only recently
has Jorma Tokoilearnedthat he
has anauntandcousins livingin

the USA and that his grandfather
was an important politician in
Finland in the early years of
this century.

After receiving Jorma Tokoi's
letterin April, we sent him a copy
of his grandfather’s autobiogra-
phy SISU: EvenThrough a Stone
Wall.

Now we have received the fol-
lowing letter from him:

Dear RAIVAAJA,

Take my deep gratitude for
my grandfather's autobiography.
After having acquainted myself
with the list of his books | wan-
ted to acquaint myself with just
this book in the first place.

Thank you also for your kindly
fulfilling of my request and for
sending my letter to aunt Laila
and cousin Lauri.

I have got letters from them,
and long decades of uncer-
tainty remained behind.

My grandfather's correspon-
dence with Arvo "Poika” Tuomi-
nen, published by you, have
made agreatimpression on me.
| can hardly imagine my grand-
father's having gone through
the truth about his older child-
ren's fate, if he had known it in
those years. His life had so
many other severe ordeals.

Jorma Tokoi
Kharkov, USSR

Sacred music
for brass wanted

Dear Editor:

lamdoing research on sacred
music played by brasswinds in
the U. S. between 1850 and
1920.

There were a number of Fin-
nish bands that were especially
active during the latter part of
thattime. | wonder if any of your
readers might have knowledge
of and access to old collections
of music from their churches
and bands which include this
kind of music?

Mark J. Anderson
35 California Quarry Rd.
Woodstock NY 12498

and gave several exciting dra-
matic recitations during the Suur-
juhlat.

| don’t want to forget to men-
tion the interesting historic ex-
hibitions by groups from the
Soo from Thunder Bay.

The Soo group had many ar-
tifacts relating to early immigrant
life in that area. The exhibition
from Thunder Bay was mostly
old pictures and captions ex-
plaining the early history of the
immigrants - very well done
and fascinating!

Not only were there many
USA residents in the audience
but there were quite a few per-
forming.

A group from the Finnish Cen-
ter in Farmington Hills put on a
charming musical skit about a
Finnish immigrant's early life in
the U.S.A. The FinnishCenter's
Hoijakat danced beautifully.

Tanya Jurvelin of Negaunee,
Michigan, accompanying her-
selfonthe guitar,sanginaclear,
melodious voice.

Ed Laulumaa and Elvi Jokinen
and Oren and Toni Tikkanen
played and sang well - as they
always do. They are keeping
alive the old Finnish favorites
we all love so much. The Tik-
kanens(from Calumet, Michigan
- also known as Thimbleberry
Productions) are reissuing Fin-
nish immigrant music on tape.
Two of their tapes have won
national music awards.

Next years Suurjuhlat will be
in Vancouver, British Columbia,
in early July, and the following
one (1993) will be in Toronto,

If you want more FinnFest,
you know where to go.
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K alenteri

CALIFORNIA
Aug. 13 - United Finnish Kaleva Brothers & SisterNo. 21 mem-
bership meeting, 7:30 pm, cafeteria, Finnish Hall, 1970
Chestnut St, Berkerley.
Aug. 17 - FAHA "Rapu Kestit" (Crawfish Feast), Finnish A-
merican Home Association, 197 Verano Ave, Sonoma.
Reservations required. Bar 3 p.m., dinner 4:30.

CONNECTICUT

May 26-Sept. 29 - "The Finnish Contribution to American
Cul ture,” exhibit at Prudence Crandall Museum, Routes
14 & 169,Canterbury. Hours: Wed-Sun. 10 am-4:30 pm.
Sponsored by the Finnish American Heritage Society
and the Prudence Crandall Museum.

Aug. 10 - Finnish American Heritage Society’s annual chicken
barbecue, 4-6 pm, Finnish Hall, Rt. 169, Canterbury.

Aug. 31 - Labor Day Dance, 8:30 pm, Aura Hall, Voluntown.
Music by Burt Stromholm with soloist Aatos Autio.

Sept. 3 - Aura Seura meeting, 7:30 pm, Aura Hall, Voluntown.

Sept. 5 - Finnish American Heritage Society meeting, 7:30 pm,
Finnish Hall, Canterbury.

MAINE

Aug. 11 - Annual Finnish American Heritage Society of Maine
picnic, 10 am-4 pm, Lake Pennesseewassee Park, Rte
118, Norway. Pot luck buffet at 1 pm, swimming, games
and, the society hopes, entertainment. Bring lawn
chairs. In case of rain, at the Society's building, tha
Heritage Center, West Paris.

MASSACHUSETTS
Aug.7 - Sauna& refreshments, 6:00-9:30 pm, Uljas Koitto Tem-
perance Society summer camp, Furnace Pond, Suomi
Rd (off Rte 36), Pembroke.
- Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Campgrounds,
Fort Pond, Lancaster.
May 10 - Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.
- Supper, 5 pm, Uljas Koitto Camp, Pembroke.
- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by V. Honkala. Sponsored by Finnish American
Club of Saima.
- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Finn Park Rd,
Rutland. Music by Nils Lundin. Sponsored by Finnish
American Club of Rutland.
Aug. 11 - Finnish SkiClub's 45th anniversary outing, 1:00 pm,
Ahti Cottage, next to Kaleva Camp, Fort Pond, Lancaster.
Aug. 14 - Sauna & refreshemnts, 6-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.
-rw,02 Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Camp, Fort
Pond, Lancaster.
Aug. 17 - Sauna & refreshment, 3-9:30 pm, Uljas Koitto Camp,
Pembroke.
- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi-Lites. Sponsored by Finnish American Club of Saima.
Aug. 18 - Dinner, noon, Uljas Koitto Camp, Pembroke.
- Finnish American Club of Rutland annual chicken bar-
becue, 1-2:30 pm, Sovittaja Park, Rutland. Tickets, Bob
Belden 842-8468.
- "An Acoustic Afternoon,” 3:00 pm, The DeCordova
Museum, Sandy Pond Rd, Lincoln. Featured performers
include Jorma Kaukonen of Hot Tuna fame. For more
information and tickets, call 617-964-1096.
Aug. 21 - Sauna & refreshments, 6-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.
- Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Camp, Fort Pond,
Lancaster.
Aug. 24 - Annual Fair, Uljas Koitto Camp, Pembroke. Supper at
5 pm, too.
- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.
- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music by
Nils Lundin. Sponsored by Finnish American Club of
Rutland.
Aug. 28 - Sauna & refreshments, 6-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.
- Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Campgrounds,
Fort Pond, Lancaster.
Aug. 31 - Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.
- Dance, 8pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.

NEW YORK
Sept.19-21 - Imatra's 100th anniversary celebration, 740-40th

St, Brooklyn.

WISCONSIN
Aug. 14-18 - Finnish Folk Dance Seminar "Tanhukurssi '91,”
University of Wisconsin, River Falls. Sponsored by Ki-
sarit folk dancers of Minnesota. For more information
and reservations, contact: Colleen Herberg, 9650 Brook-
~view Rd, Woodbury MN 55125; Tel. 612-739-5419.

All programs subject to change

1000 years of discovery

’Vinland Revisted’

BOSTON, MA - "It'sgoingto be
an exciting event for Boston
and the Scandinavian com-
munity,” says Terje Korsnes,
Honorary Norwegian Consul in
Boston and Chairman of the
Boston Steering Committee for
"Vinland Revisited.”

This joint venture is spon-
sored by the Icelandic and Mor-
wegian governments in coopera-
tion with World City Discovery
A/S and the Norwegian Broad-
casting Corporation (NRK). The
event is co-sponsored by the
National Park Service and the
Boston National Historic Park.

"Vinland Revisited” is a sail-
ing expedition of three Viking
shipreplicas. The mission ofthe
"Vinland Revisited” voyage is to
strengthen the historic, cultural
and economic ties between the
peoples on either side of the
North Atlantic.

One of the ships, the Gaia,
skippered Ragnar Thorseth, left
Bergen, Norway, on Norwegian
ConstitutionDay,May 17, head-

ing for the Faroes, Iceland, and
Newfoundland.

Gaia, along with her sister
ships, the Oseberg and Saga
Siglar, will arrive in Boston on
September 11 and be berthed
next to the USS Constitution
until September 17.

To honor the occasion, fes-
tivities are being planned by lo-
cal Scandinavian organizations’
at Charlestown Navy Yard, ac-
cessible by car, commuter boat,
or tour bus, with a 900-car gar-
age and shuttle bus.

The pier will host Viking ex-
hibits, folk dancing, music and
storytelling. Craft demonstra-

tions and video presentations
will highlight Nordic cultures.

Light Nights, a multmedia
dramatization based on ancient
Viking sagas, will be brought
from Iceland.

The official "Vinland Revisited”
hotel is the Boston Park Plaza
with a special "Viking Package”
available and transport to the
Viking ships site.

Other festivities, such as lun-
cheonwith the crewand Boston
Harbor cruise, are listed below:

September 11 - Meetthe Vik-
ing ships at sea (reservations
required - filled due to limited
number available); Docking of
Viking Ships at Charlestown
Navy Yard.

September 13 - Wreath-lay-
ing at Leif Erikson statue, Com-
monwealth Ave. Lunch with the
"Viking Ships” crew at Maison
Robert in Boston (reservations
required, call 617-227-3370).

September14 & 15 - Charles-
town Navy Yard: Demonstrations,
exhibits, folk dancing, indoor
and outdoor performances by
soloists and ensembles in folk,
jazz, modern andclassical styles,
boat building, rosemaling, weav-
ing, a Viking encampment, video,
puppetry, food.

September 14 - Boston Har-
bor Cruise with Scandinavian
food, music and dancing (Reser-
vations required. For more in-
formation, call David Bergesen
orPeggyFredrickson, 508-435-
9300 or 508-443-2804.

September 17 - Sailingofthe
Viking ships. :

The deadline for events re-
quiring reservations is August
22.

Outing

45th Anniversary
FiNnNisSH Sk CrLus

Fort Pond, Lancaster, MA
August 11th 1:00 p.m.
Ahti Cottage, next to Kaleva Camp

NEW GREEN CARD LOTTERY

If you were born in Finland, YOU CAN WIN A GREEN CARD. REGISTER
NOW BECAUSE THE FIRST 40,000 QUALIFIED PEOPLE who register will
WIN their GREEN CARDS. FIRST COME-FIRST SERVED! WE CAN MAKE
SURE YOUR APPLICATION WILL BE AMONG THE VERY FIRST!

OUR DEADLINE IS AUGUST 31, 1991. WE WILL FILE AT 12:01 A.M. ON
FILING DAY. Spouses and children of a winner will also get Green cards.
Applicants may file from within the United States or from abroad.

CALL SIDNEY ELFMAN (212) 766-5300 for details.
Fax: (212) 571-4306
BROWN, ELFMAN & TORRES, Attorneys
15 Park Row, New York, NY 10038
Visa, Master Card, American Express Accepted

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.
MAIN STREET, EAST TEMPLETON

*LOCALLY OWNED

+OUR THIRD GENERATION

7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

+44YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credlit
MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

Helsinki,
Finland

Hugo L. Mékinen writes in a
letter dated July 18:

The world class Tapiola Choir
isin, to be exact, KOBE, JAPAN,
Kobe Kokusai Kaikan, at the
moment.

The 40 girls and boys and their
leader Prof. Erkki Pohjola left
Finland for New York July 1,
continued to Chicago/Des Moines
/Seattle, then hopped off to
Seoul/Korea and after that to
Japan, mainly Tokio. The choir
will be back in Helsinki after
crossing Siberia (or via Singa-
pore) Aug. 8, thus virtually a trip
around the world. Standing o-
vations seem to be everyday life
for these wonderful young child-
ren.

[Mékinen's  granddaughter
MariAnniina Pousi,now 14, was
on this tour]

All the best to ... RAIVAAJA.
I'm sitting in Ty®dvden Arkisto
looking atthe 1905-08 RAIVAA-
JAs formyresearchin’'The New
England Finnish Stone Cutters

/Uuden Englannin suomalaiset
kivenhakkaajat.

Some very interesting facts
come popping up. You bet, my
father used to say.

Ashby, MA

Writer, poet, translator, acti-
vist and former minister Eino
Friberg will be the guest speak-
er following the 10:00 a.m. ser-
vices at the First Parish Church,
on the Common, on Sunday,
August 11.

Fitchburg, MA

Following the Sunday service
at EImSt.Congregational Church
on August 11, there will be a
farewell reception for the Rev.
George and Debbie Cory.

Rev. Cory has accepted a call
to become a pastor of St.John's
United Church of Christ in Ger-
mantown, Ohio.

All are welcome to attend.

Townsend, MA

Waino Aalto, former general
manager of the former United
Co-operative Society of Fitch-
burg, is a patient at the New
England Medical Centerin Bos-
ton. He has been in intensive
care.

Dance

at Sovittaja Park
Demond Pond, Rutland, MA

Sat. Aug. 10

8-12pm.

Music by
Nils Lundin

Finnish American Club of Rutland
Sovittaja 1890-1991

Celebrating our 101th year

| Apartment for rent

133 Mechanic St., Fitchburg,

'MA near upper common. 4
room, 1 bedroom, spacious
and nice. $375/month.
Please call Alice Heikkila at
345-1011 or 582-4911.
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Kirkollisia

Fitchburg ja ymparisto

Tulevia
tilaisuuksia

Suomenkielinen puhelinhar-
taus numerosta (508) 827-
318i. Tama viikottainen puhe-
linsanoma ldhetetdan (tois-
taiseksi) kesdkampaltamme,
Lake Road, Ashburnham, MA
01430.

Evank. Kerttu Kopsala

Bethel - seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset |lahetetdaan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetdan sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 EIlm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena

tyontekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 Elm St, 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lidhetysseurakunta

Sunnuntaina, klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life ase-
malta 1280 Fitchburg. Juma-
lanpalvelus klo 9:30 aam. Pas-
tori George L. Cory saarnaa.
Klo 10:30 kahvi- ja mehutar-
joilu. Klo 10:45 aam. pyha-
koulu kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 ill. aikuis-
ten kuoroharjoitus ja viikkoil-
lan hartaustilaisuus.

Elok. 11. pdivdn hartaus-
tilaisuutta seuraa pastori Geor-
ge ja Debbie Coryn laksidis-
juhla. Pastori Cory muuttaa
Germantown, Ohioon, missé
hén tulee toimimaan St. John's
UnitedChurch of Christ kirkon
pastorina.

Elokuun 4. pdivan hartaus-
tilaisuus oli omistettu liikun-
takyvyttémille. Tusina paikal-
listen hoitokotien py6ra-
tuolipotilaita haettiin paikalle
kuulemaan jumalanpalvelusta
ja osallistumaan Herran eh-
toolliselle. Pastori George ja
Debbie Cory huolehtivat jar-
jestelyista.

Seurakunnan naisista koos-
tuva joukko kokoontuu kuu-
kausittain kirjoittamaan kirjei-
td ja kortteja ndille ja muille
potilaille.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, elok. 11. p:né.
Klo 9:15 aam. sunnuntaikou-
lu. Klo 9:15 aikuisten raamat-
tutunti. Klo 9:30 korkeakou-
lulaisten raamattutunti. Klo
10:30 englanninkielinen eh-
toollis-jumalanpalvelus.

Huom! Tiistaina, elok. 13.
p:nd klo 7:00 ill. suomen-
kielinen Naistenkuoro harjoit-
telee.

Keskiviikkcna, elok. 14. p:né
klo 7:30 ill. lauletaan Méanty-
rannan hartaustilaisuudessa.

Ashby, MA

Eino Friberg, Cambridge,
MA, puhuu sunnuntaina, elok.
11. p:néa First Parish kirkossa
klo 10:00 aam.alkavan har-
taustilaisuuden jalkeen.

Leirildiset yhteiskuvassa viimeisena leiripdivdnd. Takarivissa (vas.) Kate Aalto, Brian

Elolampi, Matti Pakkonen, Gunnari Auvinen ja Tara Pakkonen. Eturivissa (vas.) Kirsti
Webel, opettaja Sini Harjunmaa, Jouni Harjunmaa, Miira Makela, Ari Harjunmaa ja
Bethany Fanning. Vedessa Tiah Anderson.

Suomalaisleiri Sovittajan Puistossa

RUTLAND, MA - lloiset huu-
dot ja nauru tayttivat Sovitta-
jan Puiston viikon ajaksi ke-
sakuun lopulla, kun The Fin-
nish American Club of Rutlan-
din sponsoroima nuorten suo-
malainen paivéleiri valtasi
puiston. Kymmenkunta innos-
tunutta nuorta osallistui leiril-
le, jolla suomea opittiin leik-
kien, pelien ja pulmien avulla.

Leiripdiva aloitettiin aurin-
gonpaisteessa lyhyelld oppi-
tuokiolla, jolloin selitettiin

- paivan teema ja opeteltiin sen

pdivan sanavarasto. Yhdesséa
ratkottiin annettuja tehtévis,
jotka vaativat yhteistyota ja
joskus hyvia hoksottimia.
Jokaisella paivalla oli oma
suomalaisruokansa. Joskus
se sisdlsi aitoja suomalaisia
hapankorppuja herkullisen

suomalaisjuuston kera, jos-
kus itseleivottuja lihapiirakoi-
ta. Viimeisen leiripdivan kun-
niaksi koristeltiin herkulliset
kermakakut.

Sa4 oli leiriléisille erityisen
suosiollinen. Joka péaiva au-
rinko paistoi pilvettémalta tai-
vaalta ja Sovittajan Puiston
erinomaista piha-aluetta kay-
tettiin ahkerasti hyvédksi. Lei-
rin hurmaavan naapurin, Eeva
Hirven ansiosta ilo kohosi
huippuunsa, kun leirildiset
kutsuttiin saunomaan ja ui-
maan aitoon suomalaiseen
jarvimaisemaan helteisen pai-
van paatteeksi. Kutsu otettiin
tietenkin kiitollisina vastaan.

Leirin ohjaaja Sini Harju-
maa oli hyvin tyytyvdinen ku-
luneeseen viikkoon. Aika ku-
lui nopeasti, lapset olivat iloi-

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

B NIEMI
kINSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
vilitetdan myos kiinteistdji

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

-

-
| |
| |

| |

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinerf vakuutuspalvelu

1 { KIINTEISTO - IRTAIMISTO
- KODINOMISTAJIEN

L |(mm—' AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nwala

] LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph.769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan -
Jaakaappeja ja pakastima, Kitchenaid astianpesukoneita

Talouskoneita, Amana

sia ja innostuneita, ja leiripaik-
kana Sovittajan Puisto oli i-
hanteellinen. Kullanarvoinen
apu oli hiljaisista taustavoi-
mista; isodidit Andersson ja
Paakkonen olivat koko viikon
ajan kuuliaisina apulaisina
auttaen milloin keittiéssa, mil-
loin sotkuisten jéalkien siivoa-
misessa.

Viimeisen leiripdivan suun-
nistusleikin jdlkeen kaikki oli-
vat sitd mieltd, ettad viikko oli
lilan lyhyt. Uusi leiri paatettiin
jarjestdd samassa paikassa
jalleen elokuussa.

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
elok. 10. p:nd
klo 8 - 12 yo6lla
V. Honkala
soittaa
Kaikki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSE.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

GIT MATKATOIMISTO

Keskiviikkoillan kahvit ja
tanssit alk. klo 8:00 Kaleva
Huvilalla Fort Pond, Lancas-
ter. Aikuiset $2.00, lapset

$1.00.
X

Tanssit Sovittajan Puis-
tossa Rutlandissa lauantiaina,
elok. 10. p:néa klo 8-12 yolla.
Nils Lundin takaa tahdin. Jar-
jestaja FACR. Kaikki terve-
tulleita!

n

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, elok. 10. p:na klo
8-12 yolla. Veikko Honkala
soittaa. Jarjestaja FACS. Kaik-

ki tervetulleita!
*

Finnish Ski Clubin 45-vuo-
tispaivan merkeissa kokoon-
nutaan sunnuntaina, elok.11.
p:nd klo 1:00 ip. Ahtien mokil-
|4, Kaleva Huvilan vieressa.

Acton, MA

Kevin W. Kiviméki on suorit-
tanut ympaéristétieteiden ja
geologian Bachelor of Science
tutkinnon George Washing-
ton yliopistossa Washington,
D.C.:ssé.

Junior ja senior vuosinaan
héanelle mydnnettiin kolme pe-
rakkaista harjoitteluaikaa
Smithsonian Instituten tuli-
vuorten ja maanjaristysten o-
sastolla. H&n osallistui myds
osaston kuukausijulkaisun
Global Volcanismin toimitta-
miseen.

Nyt Kiviméki tydskentelee
Environment Management
Servicen geologina Frederick,
Marylandissa.

Mark Kiviméaki sai paasto-
todistuksen toukok.31, 1991
Acton Boxboro Regional High
Schoolista. Syksylld hdn aloit-
taa opinnot Union Collegessa
Schenectady, NY:ssa.

Askettdin han osallistui
Colorado Outward Bound jar-
jeston kolmiviikkoiselle Rocky
Mountains retkelle. Colorado
Outward Bound on maamme
vanhin erdmaaretkeilyn koulu.

Kevinin ja Markin vanhem-
mat Larry ja Amy Kiviméki a-
suvat Actonissa. Fitchburgi-
lainen Lauri Kivimé&ki on hei-
dan isoisdnsa.

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

==FORD:ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END s5vsaruemazoa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Paasio kieltaisi
monopolit ja
kartellit

Sdp:n puheenjohtaja Pertti
Paasio on vaatinut monopolit
ja kartellit kieltdvdn lainsaa-
ddnndn luomista Suomeen.
Koko kilpailulainsdddéanté vaa-
tii Paasion mukaan pikaista
uudistamista.

Sen paremmin lainsdadéan-
t6 kuin kilpailuhallintokaan
eivdt Paasion mukaan ole
ajan tasalla.

- On yha ilmeisempas, etta
pyrkimykset kilpailun véltta-
miseen ovat talouseldmén
piirissd voimistumassa siita
huolimatta, ettd esimerkiksi
Euroopan integraatioratkai-
sut edellyttdvat aivan muuta,
Paasio kertoi.

Hanen mukaansa lainsaa-
dantd on uudistettava siten,
ettad silla voidaan tehokkaasti
ehkdistda monopolien ja kar-
tellien muodostuminen.

Kilpailulainsddddnnén uu-
distamisen yhteydessa on
Paasion mukaan varmistetta-
va tehokas kilpailun valvonta
ja riittava julkisuus.

Jorma Uotiselle
Helsingin
kulttuuripalkinto

Tanssitaiteilija, koreografi
Jorma Uotinen on saanut
35,000 markan Helsingin kau-
pungin kulttuuripalkinnon.

Palkinto myoénnettiin Uoti-
selle tunnustuksena suoma-
laisen tanssitaiteen uudista-
jana seka kansainvalisesti
tunnustettuna soolotanssija-
na koreografina ja tanssipe-
dagogina. Palkinto annettiin
nyt 29. kerran.

Taideapurahoina Helsingin
kaupunki myénsi yhteensa
563,000 markaa kaikkiaan 60
helsinkildistaiteilijalle.

Pysyyko lomaraha
viela Suomessa?

Suomen tybnantajapuoli on
nostanut julkiseen keskuste-
luun lomarahan tai lomalta-
paluurahan purkamisen. Mo-
net yritykset vaittavat firman-
sa ajautuvan kesan aikana
konkurssiin lomarahojen mak-
satuksen vuoksi. Mybs ns.
Pekkas-vapaat ovat ty6nan-
tajan pihdeissa.

Lomaltapaluuraha tuli ty®-
ehtosopimuksiin vuonna
1972, jolloin solmittiin HaAma&-
ldinen-Liinamaa - nimeéd kan-
tava keskitetty ratkaisu. Tuol-
loin alakohtaisiin sopimuksiin
tuli 10 prosentin lomaltapa-
luuraha lomapalkasta lasket-
tuna. Vuosien varrella se on
noussut useimmilla aloilla 50
prosenttiin, joillakin jopa 80
prosenttiin.

Edellisend vuonna eli 1971
metallity6ldiset lakkoilivat
seitseméan viikkoa, mita tyo-
taistelua muidenkin lomara-
haa ansaitsevien kdy nyt Kiit-
tdminen. Metalliliiton silloi-
nen, tdmé&n vuoden alusta e-
ldkkeelle siirtynyt sopimuso-
saston pédéllikké Lauri Kuiva-
nen sanoo, ettéd lakko oli hyvin
periaatteellinen.

Kesdkuussa
satoi paikoin
kaksinkertaisesti
normaaliin
verrattuna

Kesdkuussa satoi kaksin-
kertaisesti tavanomaiseen
verrattuna lukuun ottamatta
Lansi- ja Pohjois-Lappia seké
Kaakkois-Suomea.

Sateinen kesédkuu lisédsi se-
kéd pinta- ettd pohjavesivaroja.
Vettd on runsasti suurimassa
osassa Suomea.

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittak&4 vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS

MAKSU $

UUDISTUS

USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822

Ei raha, vaan
periaate

- Kyse olienemman uusista
periaatteista kuin markoista.
Lakko puhkesi tyéehtosopi-
musturvan korottamisen vuok-
si. Palkat ja sopimukset olivat
etddntyneet toisistaan, ja so-
pimuksia vaadittiin parannet-
tavaksi ldhelle kdytdnnon ta-
soa. Matkan varrella syntyi
myds ajatus lomaltapaluura-
hasta, Kuivanen muistelee.

Tydnantajien mielenkiinto
lomaltapaluurahaa kohtaan
virisi silloisesta tyémarkkina-
tilanteesta. Ruotsi véarvasi
Suomesta tyévoimaa. Moni
ldhti kokeilemaan rahkeitaan
lahden taakse kesédlomallaan,
ja sille tielle myés jdi. Lomal-
tapaluurahan arveltiin houkut-
televan takaisin kotoisille ty6-
markkinoille, ja etuus levisi
Metallin sopimuksesta muil-

‘ lekin aloille.

Lauri Kuivanen sanoo, etta
jarjestelmaésta tuli kattava 80-
luvulla, jolloin my&s kansan-
edustajille maksettiin lomal-
tapaluuraha.

Lama ei tunnu
alkoholin-
kulutuksessa

Alkon hallintoneuvoston juu-
ri ilmestyneen kertomuksen

. mukaan alkoholijuomiin kdy-

tettiin viime vuonna yhteensa
18,690 miljoonaa markkaa.

18 vuotta tayttanyttd suo-
malaista kohden se tietda
4,847 markkaa. Edellisenad
vuonna vastaava luku oli
4,550 markkaa.

Vayrynen
haluaa
ETYK-joukot

Suomenulkoministeri Paa-
vo Vayrynen kannattaa ETYK-
maiden omien rauhanturva-
joukkojen perustamista. Esi-
merkiksi Jugoslavian tapahtu-
mat ovat Vdyrysen mielestéd
osoittaneet puutteita ETYKin
kriisimekanismissa.

Vayrynen arvioi, ettd ETYKin
turvallisuusjarjestelman kehit-
tdmiseen joudutaan kiinnitta-
maan erityistd huomiota ensi
vuonna jarjestettavassa ETYK-
in seurantakokouksessa. Li-
saksi Vayrynen uskoo, ettd
ETYKin nykyistad hédtédkokous-
menettelyd voidaan tarpeen
vaatiessa kayttda myos Bal-
tian suhteen.

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme’ huoneenlammit-
tajid, Nippa Energy-Maid kes-
kusldmmityslaitteita, Nippa Wild-
lfire Campstones, saunakiukaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

Koivisto pidattelee
presidenttipelia

Tasavallan presidentti
Mauno Koivisto kertoo vas-
ta vuoden kuluttua, pyrkii-
kdé hidn presidentiksi vield
kolmanneksi kaudeksi.

Oikeusministeri Han-
nele Pbkka (kesk.) haluai-
si, ettd kukin puolue jéir-
jestéisi jdsenddnestyksen
presidenttiehdokkaas-
taan. Han on maininnut,
ettd oikeusministeriosséa
on jo valmistauduttu kes-
kustelemaan puolueiden
kanssa syksyn kuluessa
asiasta.

Koivisto on ilmoittanut ker-
tovansa tulevaisuuden aiko-
muksistaan noin vuoden ku-
luttua. Oikeusministeri Han-
nele Pokka ymmaéartaa Koivis-
ton halun pidatelld president-
tipelid nykyisessé taloudelli-
sessa tilanteessa.

- Puolueiden tulisi keskittaa
nyt voimansa taloudenhoi-
toon, jotta maan talous saa-
daan kuntoon. Presidenttipe-
lidonvarmastisyytd ndinollen
rauhoitella.

Tosin Pokka myodntaa, etta
puolentoista vuoden peliaika
olisi lyhyt normaalitilanteessa.

Uusitun hallitusmuodon mu-
kaan sama ihminen voidaan
valita presidentiksi vain kah-
deksitoimikaudeksi perdkkain.
Koivisto voitaisiin kuitenkin

valita vield kolmanneksikin
kaudeksi, sill4 rajoitus ei kos-
ke niita toimikausia, jotka ovat
padttyneet ennen lain voi-
maantuloa.

Jédsendidnestys
ehdokkaista

Hannele Pokka haluaisi puo-
lueiden lisd&dvan kansanval-
taa nimittdessdan presidentti-
ehdokkaitaan. Vaihtoehtoina
ovat, ettd puolueet sopivat ja-
senddnestyksista tai etta ja-
senddnestys kirjataan lakiin.

Muutamat puolueet ovat jo
paattaneet jdsenvaalin jarjes-
tdmisestd. Pokan ndkemyk-
sen mukaan puolueissa néyt-
tad yleisesti olevan halua muu-
tokseen. Paineet jdsenvaaliin
ovat hanen mielestdan kovat.

Vaikka jasenddnestysti ei
kirjattaisikaan puoluelakiin,
olisi laaja keskustelu Pokan
mielestd nyt paikallaan.

- Puolueiden kanssa tulisi
keskustellaongelmista, kuten
oikeudesta osallistua jadsen-
vaaliin. Aiheuttaisiko esimer-
kiksi vain jasenille rajattu 44-
nioikeus jasenien rekrytointia
puolueeseen. Toisaalta, jos
myds kannattajat d4dnestéisi-
vat, eroaisiko tulos juuri nor-
maalista gallup-kyselysta, Pok-
ka pohdiskelee.

Vantaalla tehtiin

)

)

minaislc')'yt()'jéi

Tiedekeskus Heurekan jar-
jestdmissé arkeologisissa kai-
vauksissa Vantaan Jokinie-
messa on lbydetty jalleen run-
saasti esineistéd kampakera-
miikan ajalta noin 5,000 vuo-
den takaa. L&éytéihin kuuluu

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

Arkeologi Jan as in mukaan Jokiniemen kaivauksia kannat-
taa jatkaa vielda kymmenenkin vuotta.

saviastian paloja, kiviesineita
ja -koruja kaikkiaan yli 30 ki-
loa.

Merkittavin 16yt6 oli savi-i-
dolin paéakatkelma, joka edus-
taa Manner-Suomen alueella
aiemmin tuntematonta perin-
nettd. Savesta muotoiltu paa
on kuvioitu pisteilld ja se e-
sittdd todennédkoiseeti rituaa-
linaamiota.

Abstrakti pda kertoo Kkivi-
kauden uskomuksista ja hen-
kisestd kulttuurista selvem-
min kuin viime kesédné 16yty-
nyt savi-idoli.
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| Suomen uutisia

Suomen uutisia

Suomi uskoo
vha Etaan

Suomen ulkomaankauppaministeri Pertti Sa-
lolainen (kok) uskoo Euroopan talousaluetta
koskevien Eta-neuvottelujen kariutumisen li-
saavan Suomessa keskustelua EY:n tdysjédse-
nyydesta. Salolainen kuitenkin korostaa pon-
nisteluja Eta:n synnyttdmiseksi.

Paaministeri Esko Aho (kesk) valittaa neuvot-
telujen pitkittymistd, mutta uskoo ongelmien
selvidvidn jatkoneuvotteluissa syyskuussa.

Tasavallan presidentti Mau-
no Koivisto ja paaministeri
Esko Aho keskustelivat ilta-
pdivédlla Kultarannassa Eta-
neuvoteluissa syntyneesti ti-
lanteesta.

Paaministeri Esko Aho an-
toi tapaamisen johdosta tie-
dotteen, jossa han valittaa
Eta-neuvottelujen pitkittymis-
ta alkuperdisestéd aikataulus-
ta.

Ahon mukaan tarke&da Kkui-
tenkin on, ettd neuvotteluissa
paéstiin ldhelle ratkaisua ja
ettd niita sovittiin jatkettavak-
si syyskuussa vélittomasti
Keski-Euroopan lomakauden
jalkeen.

Paaministeri korostaa Eta:n
muodostamisen olevan seka
Efta-maiden ettd EY:n yhtei-
nen intressi. Suomi ja muut
Efta-maat ovat antaneet talle
tavoitteelle johdonmukaisen
tukensa. Suomen tavoitteena

EFTA:n puheenjohtajana on

varmistaa sopimuksen synty-
minen.

Aho muistuttaa, ettd ETA:n
muodostaminen on Kkaikille
Efta-maille ainoa vaintoehto
osallistua heti vuoden 1993
alusta lahtien yhteisen eu-
rooppalaisen markkina-alu-
een toimintaan.

Salolainen pettyi
neuvotteluihin

Ulkomaankauppaministeri
Pertti Salolainen (kok) ilmaisi
selvdsti pettymyksensa Eta-
neuvottelujen kariutumiseen.
Salolainen kuitenkin korosti
valittomasti Brysselisséd epé-
onnistuneen neuvotteluyén
jalkeen vakavaa tarvetta jat-
kaa neuvotteluja Eta-sopimuk-
sen aikaansaamiseksi. Virka-
miestasolla sovittiinkin jo a-
lustavia aikatauluja ja tapaa-
misia syyskuun alkuun.

Salolainentdhdensi pitavan-
sd edelleen hyvin tarkeédna
Eta-tien katsomista loppuun
saakka.

- Hanskat lyéd&dan tiskiin
silloin, kun tilanne on epétoi-
voinen. Nyt se ei sita ole, Sa-
lolainen sanoo.

Eta-neuvottelujen Kkariutu-
misen syistd Salolainen arvioi,
ettd Norja arveli kauppahin-
nan kalastuskiistassaan nou-
sevan loppumetreilla. Salo-
laisen mielestd Norjalla ja
myds ltavallalla on hanen
mielestdan nyt uudelleenajat-
telun paikka.

Kari Suomalainen
lopettaa piirtamisen

Professori Kari Suomalai-
nen, 70, lakkaa ihastuttamas-
ta ja vihastuttamasta suoma-
laisia Helsingin Sanomien
paivittdisend pilapiirtdjana
syyskuussa.

Helsingin Sanomien uudek-
si pilapiirtajaksi tulee Terho
Ovaska, 51, joka on piirtanyt
11 vuotta pilapiirroksia Uu-
teen Suomeen.

Jo kansalliseksi instituuti-
oksi muodostunut Kari on
tehnyt uskomattoman uran
suomalaisen pilapiirroksen ke-
hittdjanda: han on kammen-
toinut maailman tapahtumia
ja ihmisia Helsingin Sanomis-
sa piirtdmalla peréti 40 vuotta.
Moni jaa kaipaamaan hanen
osuvia luonnehdintojaan suo-
malaisista poliitikoista ja kan-
sanihmisista.

Kari ei ole koksaan jattanyt
ihmisia kylmiksi piirroksillaan.
Konservatiiviksi aina itsedan
luonnehtinut Kari on ollut vii-
me aikoina tulilinjalla somali-
pakolaisia koskevista pilapiir-

roksistaan. Qikeusministeri-
Ossa selvitetdan paraikaa, on-
ko Kari kiihottanut piirroksil-
laan pakolaisten syrjintdan.
Julkisen Sanan Neuvosto sen
sijaan antoi toukokuussa va-
pauttavan paatdksen Karin
pakolaispiirroksesta.

Eldkepaivillaankadan Kari
tuskin malttaa panna tussia ja
sivellintad syrjddn. Puuhaa hé-
nella riitta4, silla han ilmoittaa
Kuka Kukin On -teoksessa
harrastuksikseen "kaikki pait-
si kansantanhut”.

Hesarin uutena pilapiirtéja-
nasyyskuussaaloittavaTerho
Ovaska on luonut uraansa a-
luksi Sohlbergin ja Teboilin
mainospadllikkénd ja AD:nid
mainostoimistossa. Vuodesta
1980 lahtien han on piirtanyt
Uudessa Suomessa nimimer-
killd Terho.

Kaustisten festivaalien
suosio kasvaa koko ajan

Suomalaista perinteista
Kaustisten kansanmusiikkifes-
tivaalia ei lama ole paljon héi-
rinnyt. Heindkuun puolessa
vdlissa alkaneille festivaaleil-
le tilattiin lippuja ja tehtiin ho-
tellivarauksia viimevuotiseen
malliin, eivétka yleisbennétyk-
setkaan lienneet kaukana, silla
tarjonta oli entisestaan moni-
puolistunut.

Taméan vuoden Kaustisten
festivaali oli tavanomaista pi-
dempi ja erilaisia tilaisuuksia
yhdeksaan paivdan mahtui
reilusti yli 200.

Kaustisilla harjoitettu jokai-
selle jotakin -politiikka on joh-
tanut jonkinlaiseen mammut-
titautiin, joka kuitenkin on puo-
lustettavissa, silld vuonna
1968 ensimmaisen kerran jar-
jestetty Kaustinen Folk Music
Festival on jo saavuttanutins-
titutionaalisen aseman. Seon
sekd Suomen ettad Pohjoismai-
den suurin vuosittainen kan-

Etela-Afrikka
kiinnostaa
suomalais-
matkailijoita

Kauppasaarron loputtua on
Etela-Afrikan matkoista tullut
erittdin kysyttyja suomalais-
ten keskuudessa. Suomalai-
set matkanjarjestajat pelkaa-
vat, ettd matkat loppuvat kes-
ken.

Etela-Afrikkaan matkustavat
etupédédssaé sellaiset suomalai-
set, jotka ovat tottuneita mat-
kustelijoita jajotka ovat paljon
matkustelleet.

Ensi talveksi matkatoimis-
tot odottavat ryntaysta Afri-
kan eteldisimpddn osaan.
Matkat Etela-Afrikkaan mak-
savat noin 8,000 - 9,000 mark-
kaa viikolta ja 10,000- 12,000
markkaa kahdelta viikolta.

Olavi Virralle
oma seminaari

Sysmén Suvisoitto ja kansa-
laisopisto aikovat jarjestaa
Olavi Virta -aiheisen seminaa-
rin ensi talvena. Seminaariin
kutsutaan ainakin tangokunin-
kaan tyétovereita.

Seminaari pyritdan ajoitta-
maan Suomen suositun iskel-
malaulajan 27. helmikuuta o-
levan syntymépdivan tienoil-
le. llmeikkéisté ja d4dnellisesti
loistokkaista tangotulkinnois-
taan tunnettu Olavi Virta syn-
tyi 1915 Séarkilahden kylalla
Sysmaéassé.

CALENDARS, ORDER NOW !'!

L1LOYD (K. HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01473¢(508)874-0629

sanmusiikkitapahtuma, jolta
odotetaankin kattavaa tarjon-
taa.

Yleis6n kannalta myénteis-
td kehitystd edustaa sekin,
etta valikoiminen on nykyisin
helpompaa. Kokopdivélippu
on esimerkiksi saanut rin-
nalleen parikymppia halvem-
man iltalipun.

Jéarjestajat vakuuttavat niin
ikadn, ettd palvelut ovat pa-
rantuneet. Lisdksi esiintyjia
on runsaasti: tdna vuonna noin
2,500. Silti yleisolle ei ole va-
rattu pelkén passiivisen kuuli-
jan ja katsojan rooleja. Ensim-
madiselld ohjelmaviikolla oli
esimerkiksi runsaasti kansan-
tanssiohjelmaa. Lisadksi ylei-
sO pystyi tanssimaan eri tilai-
suuksissa vaikkapa haatans-
sien opiskelun merkeissa.

Kansainvalisyys
lisaantyy

Kaustisilla esiintyi ulkomai-
sia esiintyjida kolmisensataa

kuudestatoista eri maasta.
Kansainvalinen suuntaus ko-
rostuu varsinkin ensi vuonna,
silla 25. festivaali pitda ETY-
kokouksen kunniaksi sisél-
ldan Euroopan kansankulttuu-
reja esittelevan suurtapahtu-
man.

Tanéd vuonna eksotiikannal-
kaisilla olimahdollisuus tutus-
tua mm. cajunmusiikkiin, boli-
vialaisten intiaanien musisoin-
tiin seka japanilaisiin perin-
nesoittimiin.

Haaperinne
teemana

Kaustisten erikoisteema ta-
nd vuonna oli haiperinne.
Juhlilla ndhtiin Mahlun mahti-
haat, rajakarjalaiset haat, Lap-
pajarven kruunuhaéat, Tiukan
suomenruotsalaiset haat, ha-
maldiset suurhaat ja lasten
"pennihaat”.

Musiikkityylien rajojen rikko-
jana esiintymislistalla oli muun
muassa rock-musiikkia.

tisten esiintyjista.

TRAVEL

Sansibarin saarelta tullut Taifa-ryhmaé oliyksi Kaus-

FINNEXPRESS

ABSOLUTELY & POSITIVELY

LOWEST AIRFARES
WHEN YOU FLY

FINNAIR TO FINLAND

Scandinavian Bonus Pass
Included Free with Tickets!

~*AvL Your TRAVEL ANYWHERE IN THE WORLD*

FOR INFORMATION AND RESERVATION CONTACT:

< 4 e VIR
\—i,‘;:'?‘ \—

425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454
FAX 212-688-4495

o>

><~~" SERVICE
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Floridan kuulumisia

Muotinaytos

Heindkuun 11 pv. jarjestet-
tiin Lepokodin ruokasaliin to-

dellinen muodin katselmus.
Kun Pirjo Pedersen allekirjoit-
taneen kanssa alkoi tata puu-
hata, tuntui ensin, etta ei taida
siita totta tulla. Mutta aivan
ihmeeksemme siita tuli totista
totta.

Jo aamulla olivat tunnelmat
sellaiset, etta tasta sita vasta
jotain tulee. lImoittautuneita
"leikkiin” alkoi tulla toinen
toisensa jalkeen.

Asukkaistakin uskaltautui
tahan ilotteluun ihmeekseni
monta. Rohkeutta se vain
hieman vaati. Me suomalaiset
kun olemme niin "sisaanpain-
lampidvia”, ettd aina pelataan
mita minusta sanotaan - tai
ajatellaan. Munaankoitsenija
pahimmassa tapauksessa ko-
ko sukuni. Pois se meista,
ajatuksen- ja sananvapaus sal-
littakoon vapaassa maas-
sa!

Siispa leikkiin ilmoittautui
perati kolme poikaa, mutta
tyttéja olikin kymmenkertai-
nen maara. Siina hameet hei-
lahtivat ja helmet hehkuivat,
kera punaisten poskien. Oli
todella ilo katsella vanhusten
iloa ja ilmeita kun toinen tois-
taan viehattavampi "manne-
kiini" tepasteli kaikkien tai-
teen ja sdantdjen mukaan nu-
merolippu rinnassa esiin. Mi-
ten laaja skaala saatin eri
muotiasusteista esille.

Tuomarin tehtdva ei ollut
helppoa. Palkintotuomariksi
lupautuivat rouvat Paula Roi-
ha, Liisa Linn, Elsa Penn, Sig-
ne Rinne ja Thelma Kouhia.

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

1800 SOUTH DRIVE

Asukkaiden sarjan voittaja
oli hotdogin kauppiaaksi pu-
keutunut Sylvia Hervi, toinen
Ida oli Saukkonen kauniissa
ilta-asussa, kolmas Hilma
Laakso, laulava Havaijin mum-
mo, neljds Ann Lempid, viides
Irene Gurman, kuudennen si-
jan jakoivat Emily Vertti ja E-
lisa Lindstrém, seitsemés oli
Martha Anderson.

Ensimmaisen palkinnon
saanut Sylvia sai runsaat ja
raikuvat ablodit. H&n oli kaik-
kien ehdoton suosikki todelli-
sella hoksikkuudella.

Miehi& edustivat Aulis Aho,
ehdoton voittaja hauskalla a-
sullaan ja esiintymiselldan.
Nuori Junior keittiosta edusti
reipasta urheilua harrastavaa
poikamiesta.

Naisten sarjan - siis tyoka-
verit olivat my6s runsaasti e-
dustettuna. Kaunein ja ke-
saisinasuoli Elaine Kankaalla
han oli puettu morsiamen ai-
diksi. Hé&n nappasi ensim-
maisen palkinnon, toisen pal-
kinnon sai Randy keittidapu-
lainen ja kolmannen sijan ja-
koivat Sarita ja Katrina Man-
ner.

Tosi kauniita asusteita saim-
me ndiden lisdksi katsella
paljon ja niitd kannettiin ylla
tyylikk&aasti.

lloinen iltapdivd meni no-
peasti. Musiikista vastasi
Charles Hedlund ja mustalais-
tyttd Pirjo Pedersen.

Kiitokset teille jokaiselle,
olitte hurmaavia.

Heindk. 18, 1991

Tata sateiden ja ukkospil-
vien savyttdmaa heindkuuta
on vietetty enimméakseen si-
satiloissa. Tamaéakin viikko al-
koi reippaasti voimistelulla.
Kun kysyin kerran jumppatun-
nin alussa, kuinka moni on
tayttanyt 90 vuotta, yksitoista

Lot imt

4&4@-#»«4&:6« Redl .J/émc, Inc.

LAKE WORTH FLORIDA 33461-6'99

nosti kdden yl&s. Ikd ei siis ole
esteena.

Maanantaina me kuulimme
hienon pianokonsertin Hed-
lundin ollessa pianon takana.

Kansanlaulut kaikuivat tiistai-,

na Ed Haapan johdolla ja
keskivilkkona oli heindkuun
Syntymaépéivédjuhla. Juhlassa
kédvi laulamassa Eerik Saar-
man ja puheen piti Rachel
Hetico. Hopeahapset lauloi
myods tdssd juhlassa.

Martta Anderson taytti 91
vuotta samoinHilda Laakso ja
Aarne Lucander tasan 90.
Toivotamme teille kaikille on-
nellista ja terveyden taytta-
maé jatkoa kodissamme.

Perjantain hartaushetkes-
sa saimme kuulla pastori Erk-
ki Ahon laulua seka puhetta.
Sydamellinen kiitos kdynnis-
tasi.

Asukkaillemme on nyt jar-
jestetty kilpakirjoitus aihees-
ta”Elamani evaat”. Aikaaon 1
pv. elokuuta ja sitten luetaan
kotimme lehdestad voittajan
kirjoitus tastad ko. aiheesta.

Kiitoksemme kaikille avus-
tajillemme kuluneesta viikos-
ta. Erikoiset kiitokset Veikko
Kotilaiselle ja Erkki Salmelle
vanhustemme ulkoiluttami-
sesta.

Hein&k. 24

Saimme jélleen surusano-
man. Lepokodin asukas lima
Koski nukkui kuolonuneen hei-
ndkuun 17. p:nd 83 vuoden
ikdisena. Otamme osaa o-
maisten suruun.

On niin kiva kun osa ty6to-
vereista jo saapuu virkistynee-
na taas tehtaviinsa. Aili Ha-
kala oli viisi viikkoa Suomes-
sa. Tervetuloa takaisin Aili.

Meilla on ollut tapana joka
kesd kdydda kenkdkaupassa
tekeméssa |6ytoja. Naméa yh-

teiset ostosmatkat ovat aina
odotettuja ndin alennusmyyn-
nin aikana.

Keskiviikkona pidettiin ko-
kouksia ja torstaina "musisoi-
tiin”. Eerik Saarman lauloi
vanhustemme iloksi kauniita
kappaleita.

Perjantaina oli muistotilai-
suus llma Kosken ja John
Woodlandin muistolle. Pas-
tori Pentti Mé&ki piti muisto-
puheen pois nukkuneiden
muistoile ja omat Hopeahap-
set esittivat laulua. Tilaisuu-
desta tuli lAmmin ja kaunis.

Mikéli sinulla rakas ystéva
ontilaisuustullatervehtimaan
ikdédntyvid asukkaitamme, tu-
le juttelemaan ja kuuntele-
maan, siitd voit saada usko-
mattoman paljon myds itsel-
lesi.

Elok. 1

Me nykyajan ihmiset saam-
me pdivittdin tietoa liikunnan
tarpeellisuudesta. Kévely ja
voimistelu on tarkoitettu
myds ikdantyville. Niiden a-
vulla me pysymme vireiné vie-
|& vanhetessakin. Me voimis-
telemme taalla kahdesti vii-
kossa ja siitd asukkaamme
pitavat kovasti.

Taman viikon kohokohta oli
kodissamme Aino Balon 90
vuotis-"synttarit”. Hanen toi-
vomuksestaan saimme hanu-
ristin taloon, ja niin meita vie-
tiin tanssin tahdissa. Kiitos
Julia sinulle néista yhteisista
juhlista, jotka &idin kunniaksi
pidettiin.

Matkafilmeja katselimme
Mr. Roihan avustuksella. Siita
lampimét kiitokset. On hienoa
siirtyd maisemista toiseen
ndin vaivattomasti.

Saimme jalleen surusano-
man, sairaskodin asukasJohn

Shuskie kuoli 29 p:na 89 vuo-
den ikdisend. Suremaan jéi
vaimo Anna, joka on myds ko-
timme sairasosastolla. Otam-
me osaa omaisten suruun.

Pastori Eino Salolle seki
hédnen avustajilleen kiitokset
sunnuntain hartaushetkesta
Pokela huoneessa.

Helena Kokolta olemme
saaneet lahjoituksena man-
gohedelmid. Olavi Vanttinen
puuhamiehena toimitti ne
keittiodmme. Kiitos niisté
teille molemmille.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Ps. Pyyddmme ystéavéllises-
ti allaolevia jaseniamme il-
moittamaan osoitteensa Le-
pokodin toimistoon, tai henki-
I6iden jotka heidan osoitteen-
sa tai olinpaikkansa tietavat
1800 South Dr. Lake Worth,
FL 33461.

1937 Irene Wallo
1126 Aili Ware

912 Elin Warpula
550 Hilda Weckman
549 Oivo Weckman
901 Ida S. Wehter
1268 Aino M. Weijola
1743 |lda Wertainen
1292 Elli Wienola
1356 Jack Tarnoff
2138 Toivo Tenhomaki
665 Ida Thornton

710 Saima Tikkanen
1407 Saimi Vainio
921 Annan Varjonen
1725 Hilda Viitala
1370 Adolf Wainio
643 Anna Waisanen
1753 Senja S. Wakkila
1492 Tekla Story

763 Kustaa Suominen
1240 Martta Suurna
1239 Mikkel Suurna
1249 Otto Suusuuta
449 Alma Svevar

541 Olga Sysma

986 Hilma Talts

436 |da Talvitie

1886 Ailo Tammio

COi’EN

AIRPORT

Fly SAS from North America to
M¥e3M Helsinki and enjoy a convenient
transfer via Stockholm or
Copenhagen Airport. Both are welcome
retreats from the crowds of other

e\%’\“\‘k European airports, offering travelers
hassle-free connections. SAS has several
daily flights to Helsinki that allow you to
connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonderful tax
free savings at Stockholm or Copenhagen
Airport's shopping center. Mileage Plus and
OnePass members earn mileage credit that
may be redeemed later for free travel awards
on SAS. For more information, contact your
travel agent or SAS at 1-800/ 221-2350.
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SCANDINAVIAN AIRLINES




